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Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna czes¢ tego dokumentu nie moie by¢ kopiowana, ani publikowana za pomoca druku, fotokopii, mikrofilmdw lub innymi metodami, bez wczesniejszego uzyskania
pisemnej zgody producenta. Dotyczy to rowniez zataczonych rysunkow i wykresow.

Informacje w tym dokumencie sg oparte na danych zebranych w chwili publikagji i dotyczg wygladu, charakterystyki materiatu oraz metod pracy. Informacje zawarte

w tym dokumencie moga ulec zmianie.

Oryginalne instrukgje do tego podrecznika zostaty napisane w jezyku angielskim. Inne wersje jezykowe niniejszego podrecznika s trumaczeniem oryginalnych instrukgji.

Ltego wigledu przedstawione instrukcje naleiy traktowad jedynie jako zbidr wytycznych dotyczacych instalowania, konserwowania oraz naprawy maszyny pokazanej
na okfadce.

Dokument dotyczy standardowej wersji maszyny.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z wiasnosc odbiegajacych od dostarczonej Paistwu standardowej wersji urzadzenia.

Dokument zostat przygotowany z najwieksza troska. Producent nie moze jednak ponosi¢ odpowiedzialnosci za btedy zawarte w tym dokumencie ani jakiekolwiek
konsekwencje, ktore mogg wynikac z tych btedow.

Oryginalny dokument opracowany przez producenta
wersja 2.1 | 2023-05-16
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1.Czesci i ich funkcje
1.1 Czesci

nasadka do usuwania kamienia
pojemniki

wylot pojemnika

system mieszania

kran upustowy goracej wody
wylot napoju

klucz zabezpieczajgcy

ztgcze USB

N WN =

1.2 Opcjonalny filtr wody

Aby jeszcze bardziej cieszy¢ sie smakiem napojow i ulepszy¢ wydajnos¢ ekspresu Bolero,
zalecamy zamontowanie filtra zmiekczajgcego wode. W sprawie filtra mozesz sie zwrdéci¢ do

firmy Bravilor Bonamat BV.

» Jesli filtr zmiekczajgcy wode jest zainstalowany w ekspresie, konieczne jest potwierdzenie tego

lle6naniar

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

przycisk programowania
klucz do drzwi

ptytka tacy ociekowej

taca ociekowa z ptywakiem
system wentylacji

wlot wody

kabel elektryczny
przetgcznik wt./wyt.

faktu w oprogramowaniu Bolero w sposob opisany w 85.1.3 na str.26.
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1.3 Przyciski
Podstawowe przyciski opisano ponizej.
Ogodlnie rzecz biorac, ekspres Bolero reaguje po zwolnieniu nacisnietego przycisku.

» Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety w ciggu 5 minut, ekspres Bolero powrdci do ekranu
wyboru napojow.

przyciski funkcja

przechodzenie pomiedzy ekranami
rozpocza¢ dziatanie

potwierdzanie (jeszcze nie zapisano zmian)
zapisywanie zmian

anuluj

przeszukiwanie opcji dostepnych na ekranie

= zwiekszanie i zmniejszanie

» Wszystkie zrzuty ekranu w tym podreczniku sq w jezyku angielskim.
» Podane napoje, przepisy i ustawienia sq tylko przyktadami.



2.Uruchomienie
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» Podczas uruchomienia ekspres Bolero moze wyswietlac rozne ekrany, w zaleznosci od stanu lub

ekspresu.

2a
serial number machine
01234456789012
firmware
002.071.015

2b

A

English

A

2c

Inicjalizacja:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

Informacje dotyczace ekspresu:
* po kilku sekundach pojawi sie nastepny
ekran, zalezy on od stanu ekspresu:

» Jesli pierwsza instalacja zostata juz
zakonczona, nastepny ekran to 2j.

Instalacja, wybér jezyka:

* nacisnij przycisk @ lub &, aby przewijac
pomiedzy dostepnymi jezykami

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

» Menu instalacyjne pojawi sie jedynie,
gdy ekspres jest wtgczany po raz pierwszy
lub wiqczany po przywroceniu ustawien
fabrycznych, patrz 85.3.12 na str.105.




first install

By accepting this disclaimer | declare
that | am familiar with the content of

the enclosed safety booklet (700.403.347).
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Przeczytaj broszure dotyczacg

bezpieczenstwa.

* nacisnij przycisk 4, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

2d

first install

+
2019

year

2e

first install

2f

first install

default
ingredient configuration

reer

for changes
menu > beverages

2g

+
02

month

ingredient 1
canister 1
ingredient 2
canister 2
ingredient 3
canister 3
ingredient 4

canister 4

v

Ustawianie biezgcej daty:

* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawic¢ biezgcy
rok, miesigc i dzien

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic

Ustawianie godziny:

* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawic biezgcg
godzine i minuty

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic

Ekran informacyjny:
* napetnij pojemniki sktadnikami zgodnie
z instrukcjami podanymi na ekranie
» Uzywaj tylko sktadnikdw, ktore nadajq sie do
automatow vendingowych.

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
» Wyswietlany ekran zalezy od konfiguracji
ekspresu, patrz 87.3 na str.128.

» Wartosci mozna zmieni¢ w menu napojow,
patrz 85.2.6 na str.79.




first install

menu > maintenance

2h
first installation ready
12:34  31-12-2020
for changes
menu > machine

2i

filling boiler
2

boiler heating

2k

I

BRAVILOR
BONAMAT

Ekran informacyjny
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢

» Kalibracja ma kluczowe znaczenie dla
wtasciwego dozowania sktadnikéw i mozna
jg przeprowadzi¢ w menu konserwacgji,
patrz 85.1.7 na str.35.

Ekran informacyjny:
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
» Date, godzine i jezyk mozna zmienic
w 85.3 Menu ekspresu na str. 86.

Ekran informacyjny - napetnianie bojlera:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

Ekran informacyjny - nagrzewanie bojlera:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu
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Ekspres jest gotowy do uzycia
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3.Twoj napoj

Jesli naci$niesz obraz przedstawiajgcy napoj, zostanie on natychmiast przygotowany.

Jesli chcesz spersonalizowad napdj, wybierz jedng z ikon przedstawionych na rysunku 3.13,
a nastepnie nacisnij wybrany napg;j.

3.1 Personalizacja napoju
» Te ustawienia sq uzywane do przygotowania tego konkretnego napoju i nie sq zapisywane.

Opcje
Moc:
° * nacisnij ziarna (karuzela), aby wybra¢
moc napoju (w celu regulacji patrz
§5.2.8 na str.83)

Wielkos¢ napoju:
M L Litery (S = maty / M = Sredni / L = duzy)
przedstawiajg trzy stopnie objetosci.
* nacisnij ,litery” (karuzela), aby wybrac
rozmiar filizanki napoju

3.1a
Wybér napoju:
+ dotknij wybranego napoju
» Jesli przyciski sq widoczne, oznacza to,
ze dostepny jest wiecej niz jeden ekran
napojow.
3.1b

Przygotowanie napoju:
* poczekaj

your coffee is being prepared

3.1c
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3.2 Anulowanie napojow typu instant

Przycisk anulowania pojawi sie od razu po wybraniu napoju.

Przycisk anulowania B4 moze mie¢ ograniczone wymiary, ale dozowanie zawsze moze zostac
zatrzymane poprzez nacisniecie dowolnego miejsca na ekranie.

Funkcja anulowania jest domysinie wtgczona i mozna jg wytgczy¢ jedynie w 85.3.11 na str.103.
Po anulowaniu napoju mikser pracuje jeszcze przez klika sekund, aby wyczysci¢ system
mieszania.

Gorgca woda natychmiast zostaje zatrzymana.

Anulowanie napoju:
+ dotknij ekran w dowolnym miejscu,
aby anulowac napgj

your coffee is being prepared

3.2a

Ekran informacyjny:
* ten ekran jest wyswietlany, aby
poinformowad, ze napdj zostat anulowany.

preparation cancelled

3.2b
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3.3 Wygaszacz ekranu

Jesli ekran nie byt dotykany przez okreslony czas, wtgczy sie wygaszacz ekranu.
Programator wygaszacza ekranu mozna ustawi¢ w 85.3.4 na str.90.

Wygaszacz ekranu:
* Dotknij dowolne miejsce na ekranie,
aby wrécic¢ do ekranu wyboru napojow

3.3a

3.4 Tryb energooszczedny (ECO)

Urzadzenie posiada tryb energooszczedny (ECO), ktéry pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii,
gdy ekspres nie jest uzywany (np. w nocy lub w weekend).

Gdy tryb energooszczedny jest wigczony:

* kontrola poziomu wody wytgczona
* grzatka bojlera wytgczona
* podswietlenie wysSwietlacza ustawione niski procent
* wentylator wytgczony

Tryb energooszczedny sktada sie
z (spersonalizowanego) wygaszacza ekranu
z symbolem w formie potprzezroczystej
naktadki.
Tryb energooszczedny jest nadrzedny
wzgledem wygaszacza ekranu.
+ dotknij dowolne miejsce na ekranie,

aby wrdci¢ do ekranu wyboru napojow

» W zaleznosci od czasu bezczynnosci
automatu bedzie mozna uzy¢ ponownie
343 w ciggu kilku minut.
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Wazne jest, aby utrzymywac ekspres Bolero w czystosci. Ponizsze elementy mozna czyscic:

4.Czyszczenie
codziennie co tydzien
* taca ociekowa * pojemnik(i)

* system mieszania | ¢ system wentylacji
* ekspres z zewnatrz |« wnetrze

» Nie myj czesci ekspresu Bolero w zmywarce, chyba ze jest wyraZnie zaznaczone, ze mozna to robic.

» Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczqcych.
» Sprawd?z tez programy czyszczenia w 85.1 na str.16.

4.1 Codzienne czyszczenie
I

taca ociekowa
1. wyciggnij catg tace ociekowg do przodu
2. opréznij tace ociekowa
3. wyczysc¢ tace ociekowg (w tym kratke)
gorgcg wodg z dodatkiem detergentu
4. wysusz wszystko i umies¢ z powrotem
na miejscu

» Sprawdz, czy ,,czerwony plywak” znajduje sie
na swoim miejscul.

System mieszania:
1. otwdrz drzwi i pokrywe
2. zamknij ,zofty” suwak wylotow pojemnika

3. obrdéc pierscien mocujgcy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.
4. zdemontuj caty system mieszania
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)

_ 5. zdemontuj mikser
» = 6. wyczys¢ wskazane czesci wilgotng szmatkg

= —
™)

7. wyczys¢ zdemontowane czesci (nadajqg sie do
mycia w zmywarce (<65°C))

8. zamontuj system mieszania, wykonujac

W] powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci

» Uwazaj na ptaskie powierzchnie watka i miksera.

9. podtgcz ponownie wagz do systemu mieszania
% i wylotu

10. ustaw pojemnik(i) na sktadnik(i)

w prawidtowym potozeniu
11. otworz ,Zofty” suwak pojemnika(-6w)
12. zamknij pokrywe i drzwi

Na zewnatrz:
mw 1. wytgcz ekspres (z powodu ekranu
dotykowego)

2. wyczys¢ zewnetrzng strone wilgotng
Sciereczka
3. wigcz ekspres ponownie

» Aby zapobiec zapchaniu ekspresu przez sktadniki, ktére wpadty do miseczki mieszajqgcej, zaleca
sie ptukac ekspres po wykonaniu procedury czyszczenia codziennego, patrz 85.1.1 na str.17.

11
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4.2 Czyszczenie co tydzien

wytgcz ekspres
1. otwdrz wentylator do tytu

2. delikatnie wyciggnij wirnik silnika
3. wyczys¢ obudowe wentylatora i kratke
wilgotng szmatkg

4. wyczys¢ wirnik wentylatora gorgcq wodg
Z dodatkiem detergentu

5. wysusz wszystko i umie$¢ wirnik z powrotem
na miejscu

6. wigcz ekspres ponownie

Pojemnik(i) i kanat wentylatora:
1. otwdrz drzwi i pokrywe
= 2. zamknij ,zofty” suwak wylotu(-éw) pojemnika
3. wyciggnij pojemnik(i) z ekspresu
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4, obrdc pierscien mocujgcy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

5. zdemontuj caty system mieszania

6. zdemontuj kanat wentylatora

7. wyczys¢ kanat wentylatora gorgcqg wodg
z dodatkiem detergentu

» Zadbaj, aby wszystkie czesci byly catkowicie
wysuszone.

8. wyczys$¢ wnetrze ekspresu wilgotng szmatka

9. wysyp sktadniki do suchej miski
10. odtgcz wylot od pojemnika
11. zdemontuj pojemnik(i)

13
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12. wyczys$¢ pojemnik i wylot szczotka

» Nie uzywaj wody, poniewaz moze ona

spowodowac, ze sktadniki zbijq sie w grudki
i zapchajg pojemnik.

13. wymien kanat wentylatora

14. napetnij pojemnik(i)

15. zamontuj pojemnik(i) we wtasciwym miejscu

16. otworz ,z6fty” suwak pojemnika(-ow)

17. zamknij pokrywe i drzwi

» Aby zapobiec zapchaniu ekspresu przez sktadniki, ktére wpadty do miseczki mieszajqgcej, zaleca
sie ptukac ekspres po wykonaniu procedury czyszczenia codziennego, patrz 85.1.1 na str.17.
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5.Menu programowania
Aby uzyska¢ dostep do menu programowania:
» Otworz drzwi ekspresu Bolero. Na ekranie
to continue pojawi sie ten komunikat
p|ace service key « Wtoz klucz SE‘I’WiSOW)/
or (nr 7 nastr. 1)
* nacisnij przycisk programowania
(nr9nastr. 1)

close door

» Wszystkie zrzuty ekranu w tym podreczniku sq w jezyku angielskim.

Wybor jednej z dostepnych opcji w menu programowania:

* nacisnij przycisk | lub B, aby wybrac nastepng opcje ,menu programowania”

* nacisnij ,obszar tekstowy”, aby wybrac nastepny poziom tego menu

* nacisnij przycisk &, aby wyjs¢ z menu programowania i powroci¢ do menu wyboru napojow

» Jesli kod PIN nie zostat ustawiony, wszystkie elementy menu sq dostepne.
Jesli kod PIN zostat ustawiony, uzytkownik moze wejs¢ do menu, niezaleznie od tego, czy zna kod PIN.
Elementy menu zabezpieczone kodem PIN bedq wyszarzone, patrz 87.4 na str.129.

» Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety w ciggu 5 minut, ekspres Bolero powroci do ekranu
wyboru napojow.

invalid

PIN

Beverage
selection
screen

beverages

15
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5.1 Menu konserwacji

Menu konserwacji zawiera wszystkie funkcje, ktore sg dostepne w zakresie konserwacji
ekspresu.

Wybor jednej z dostepnych opgji:

* nacisnij przycisk | lub B, aby wybrac nastepng opcje ,menu konserwacji”

* nacisnij ,obszar tekstowy”, aby wybrac nastepny poziom tego menu

* nacisnij przycisk B4, aby wrécic¢ do rozdziat 5. Menu programowania na str. 15

rinse
mixing system

descale

message message

: o canister calibration pump calibration
rinse mixing system descale

BFEl cleaning
output test instructions




5.1.1 Ptukanie systemu mieszania

I
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Aby zachowac prawidtowe dziatanie ekspresu Bolero, system mieszania musi by¢ ptukany kilka

razy dziennie i czyszczony codziennie, patrz 84.1 na str.10.

Ta procedura ptucze system mieszania i weze wylotowe.

Niezbedne akcesoria:
* pojemnik (0,5 litra)

maintenance

rinse

mixing system

Procedura ptukania:

* nacisnij pozycje ,ptukanie systemu mieszania”,
aby jg wybrad

* nacisnij przycisk
menu konserwacgji

lub B, aby przewijac

Ekran informacyjny:

5.1.1
rinse mixing system
necessities
& >300mi
5.1.1a
rinse mixing system
position
measuring
cup
5.1.1b

* sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne
akcesoria

* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu
» /losc zalezy od ekspresu.

» 2 systemy mieszania: 200 ml
» 3 systemy mieszania: 300 ml

Ekran informacyjny:

* ustaw pusty pojemnik pod wylotem napojow

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

* nacisnij przycisk
poprzedniego ekranu

, aby przejs¢ do

17



18

5.1.1c

5.1.1d

5.1.1e

lle6nanar

Uruchamianie ptukania:
* nacisnij przycisk [N, aby rozpoczgd
rinse mixing system erU ka nle

start

rinse mixing system

Ptukanie:
* poczekaj na zakonczenie procesu

rinse mixing system

» Gorgca woda wyptywa z wylotu.
' * nacisnij przycisk , aby przerwacd

hot water
from outlet

Ekrany informacyjne:
« ekran 5.1.1 jest wyswietlan

po kilku sekundach

rinse mixing system

rinse mixing system

rinse
miXing system

rinse
mixing system

finished
V4

cancelled

X
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5.1.2 Usuwanie kamienia

Funkcja usuwania kamienia usunie wszystkie osady kamienia w systemie wodnym ekspresu Bolero.
Takie dziatanie wydtuzy okres eksploatacji ekspresu Bolero.

Niezbedne akcesoria:

* Srodek usuwajgcy kamien (zalecany: ,RENEGITE", nasz sprawdzony odkamieniacz)

* pojemnik (1 litr)

* lejek

« wiaderko (10 litréw)

* Sredni czas: +40 minut

* rekawice i okulary ochronne

» Procesu usuwania kamienia nie wolno przerwac po wyswietleniu ekranu 5.1.2c.

Procedura usuwania kamienia:

* nacisnij pozycje ,usuwanie kamienia”,

maintenance aby jg wybrad

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu konserwacgji

descale

1000/ 2000 liters
used since last descale

5.1.2

Przygotowanie:
* sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne
descale akcesoria

« nacisnij przycisk B, aby przej$¢ do
necessities b nastepnego ekranu

100 gr Renegite.

measuring jug 1L. '
funnel.

bucket 10L.

gloves & goggles

L
>

5.1.2a

Przygotowanie:
* postepuj zgodnie z instrukcjami
descale wyswietlanymi na ekranie
* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
=> nastepnego ekranu
remove canisters * nacisnij przycisk |, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

&
drip tray

5.1.2b

19
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Ekran informacyjny:

* Sredni czas
descale * nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
i kontynuowad procedure usuwania

kamienia
the descale procedure N . . sz
cannot be interrupted * naC|Sn|_] prZyC|Sk 7] aby prZeJSC dO

after the next step pOprzedniegO ekranu

1 40 min » Po wyswietleniu tego ekranu procedury

usuwania kamienia nie wolno przerwac.

5.1.2c

Odprowadzanie wody z ekspresu:
* postepuj zgodnie z instrukcjami
descale wyswietlanymi na ekranie

% » Nos rekawice ochronne, gorgca woda.
pull out hose. + gdy woda wyptywa z weza, wyswietlany jest

position bucket

under hose. naStQpUchy ekran

remove cap

hot water

5.1.2d

Odprowadzanie wody z ekspresu:

*+ wskazanie czasu potrzebnego do

descale odprowadzenia wody

+ gdy bojler jest pusty, wyswietlany jest
nastepujgcy ekran

drain machine

5.1.2e

Zamykanie weza:
* postepuj zgodnie z instrukcjami
descale wyswietlanymi na ekranie

% * nacisnij przycisk B, aby przejs$¢ do
nastepnego ekranu

replace cap

(when boiler is empty)

5.1.2f



5.1.2g

5.1.2h

5.1.2i

5.1.2]

0 descale

dissolve

100 gr Renegite
completely in

1L hot water (+ 60°C)

lle6naniar

RENEGITE ss‘

L
H 3 S

&

open lid.
remove cap.
position bucket
under outlets

Y
place funnel.

pourin
descale solution

do not leave the
machine unattended

remove funnel.
reposition cap

do not leave the
machine unattended

start

Przygotowywanie roztworu do usuwania

kamienia:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

» Nos rekawice i okulary ochronne.

» Odkamieniacz musi byc catkowicie
rozpuszczony.
* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu

Przygotowanie:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu
» Ustaw wiaderko réwniez pod wszystkimi

wylotami (w tym pod kranem upustowym
gorgcej wody).

Przygotowanie:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu

» Nos rekawice i okulary ochronne.
» Nie pozostawiaj ekspresu bez nadzoru,

gdy roztwor do usuwania kamienia znajduje

sie w ekspresie.

Uruchamianie odkamieniania:
* nacisnij przycisk EEEETD, aby rozpoczgc
usuwanie kamienia

21
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position bucket
under outlets

do not leave the
machine unattended

lle6nanar

Usuwanie kamienia:

» Upewnij sie, Zze wiaderko znajduje sie
pod wylotami. W nastepnym kroku woda
Z roztworem bedzie wyptywac ze wszystkich
wylotow (w tym z kranu upustowego gorqcej
wody).
* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu

0 descale
do not leave the
machine unattended
boiler heating
5.1.21
0 descale
do not leave the
machine unattended
descaling boiler
5.1.2m
-
hot water
from outlets
5.1.2n

Usuwanie kamienia:
* bojler sie nagrzewa, poczekaj na
wyswietlenie kolejnego ekranu

Usuwanie kamienia:

* po uptywie wskazanego czasu pojawia sie
nastepny ekran, a gorgca woda z roztworem
do usuwania kamienia wyptywa z wylotow

Usuwanie kamienia - ekran ostrzegawczy:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

» Z wylotow bedzie wyplywac gorgca woda
Z roztworem do usuwania kamienia.



I

0 descale

do notleave the
machine unattended

descaling machine

5.1.20

-
position bucket

under hose.
remove cap

do not leave the
machine unattended

5.1.2p

0 descale

do notleave the
machine unattended

drain machine

5.1.2q

descale

S

replace cap
(when boiler is empty).
push in hose

5.1.2r

BRAVILOR
BONAMAT

Usuwanie kamienia:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

» Gorgca woda z roztworem do usuwania
kamienia wyptywa ze wszystkich wylotdw.

Usuwanie kamienia - odprowadzanie wody:
* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

» Nos rekawice i okulary ochronne. Woda
jest gorgca i zawiera roztwdr do usuwania
kamienia.

« gdy woda wyptywa z weza, wyswietlany jest
nastepny ekran

Usuwanie kamienia - odprowadzanie wody:

* wskazanie czasu potrzebnego do
odprowadzenia wody

+ gdy bojler jest pusty, wyswietlany jest
nastepny ekran

Usuwanie kamienia - odprowadzanie wody:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu

» Zabierz i oproznij wiaderko.



descale

5.1.2s

descale

5.1.2t

descale

5.1.2u

descale

5.1.2v

24
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Usuwanie kamienia - ptukanie:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie
» Uzyj pustego wiaderka.

» Ustaw wiaderko réwniez pod wszystkimi
wylotami (w tym pod kranem upustowym

osition bucket .
Ender outlets gorqcej WOdy)

* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
naste;pnego ekranu

Usuwanie kamienia - ptukanie:
* bojler sie napetnia, poczekaj na wysSwietlenie

kolejnego ekranu

filling boiler

Usuwanie kamienia - ekran ostrzegawczy

ptukania:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

» Woda bedzie wyptywac ze wszystkich
| wylotow.

water
from outlets

Usuwanie kamienia - ptukanie:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

water
from outlets

rinse machine



descale

replace canisters
& drip tray

5.1.2w

descale

5.1.2x

descale

5.1.2y

I

ingredient 1
canister 1
ingredient 2
canister 2
ingredient 3
canister 3
ingredient 4

canister 4

v

descale
finished

4

descale
interrupted

BRAVILOR
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Usuwanie kamienia - zakanczanie:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
przywrocenie wszystkich elementéw

Ekrany informacyjne:

* ekran 5.1.2 jest wySwietlany po kilku
sekundach

Ekran ostrzegawczy przerwania procesu

usuwania kamienia:

* nacisnij przycisk , aby kontynuowac
procedure, w miejscu, gdzie zostata
przerwana, i dokonczy¢ proces usuwania
kamienia

25
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5.1.3 Zarzadzanie filtrem wody

Jesli filtr wody zostanie zamontowany, wymieniony lub zdemontowany, nalezy to potwierdzi¢

w oprogramowaniu, aby licznik zostat zaktualizowany. Filtr wody zmniejsza osadzanie sie ztogdw
kamienia i zmniejsza zanieczyszczenia w wodzie. Procedura usuwania kamienia w ekspresie
Bolero z zamontowanym filtrem moze by¢ wykonywana rzadziej, patrz 87.1 na str.128.

Dodatkowo zapewnia statg jako$¢ gorgcego napoju - zaréwno pod katem smaku, jak i aromatu.
ustawienia filtra wody

domysinie min. maks.
wydajnosc (litry) Wye 100 10000
dopuszczalny okres magazynowania w miesigcach ' 1 24

Montowanie, wymiana lub demontaz filtra

wody:

* nacisnij pozycje ,zarzqdzanie filtrem wody”,
aby jg wybrac

» Jesli filtr wody jest juz zamontowany,
przejdz do ekranu 5.1.3c.

» Jesli filtr wody nie zostat jeszcze
zamontowany, przejdz do nastepnego
ekranu.

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu konserwacji
5.1.3

maintenance

water filter management

Montowanie:

* nacisnij pozycje ,montaz: filtra wody”,
aby ja wybrac

water filter management

» Przeczytaj instrukcje dotgczone do filtra.
install

water filter

5.1.3a

Ekran potwierdzania:
« zamontuj filtr wody (zgodnie z jego
instrukcjami)

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢ i przejs¢
do ekranu 5.1.3f

water filter management

water filter

installed?

5.1.3b



water filter management

replace

water filter

I

5.1.3c
water filter management
water filter
replaced?
5.1.3d
water filter management
water filter
settings
5.1.3e
water filter management
+
show message
after
5.1.3f

BRAVILOR
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Wymiana:
* nacisnij pozycje ,wymiana filtra wody”,
aby jg wybrac i przej$¢ do nastepnego ekranu
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
podmenu filtra wody
» ustawienia filtra wody (5.1.3e)
» demontaz filtra wody (5.1.3h)

Wymien filtr wody (zgodnie z jego

instrukcjami).

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic i przejs¢
do ekranu 5.1.3f

Ustawianie powiadomien:

* nacisnij pozycje ,ustawienia filtra wody”", aby ja
wybrac i przejs¢ do nastepnego ekranu

* nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
podmenu filtra wody

3h)

» wymiana filtra wody (5

Ustawianie komunikatu ,wymien filtr wody”:

» Gdy filtr wody jest zamontowany po raz
pierwszy, obie wartosci wynoszqg 0 i muszq byc
zmienione przed wyswietleniem przycisku

» Gdy filtr jest wymieniany, poprzednie
wartosci sq ustawione, a przycisk Jest
wyswietlany od poczqtku.

* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawic,
kiedy komunikat powinien sie pojawic
» Obie wartosci sq wymagane.

* naciénij przycisk B, aby potwierdzi¢
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5.1.3g

5.1.3h

5.1.3i

5.1.3j
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Ekrany informacyjne:

« ekran 5.1.3 jest wyswietlany po kilku sekundach

water filter management water filter management

water filter
settings

no changes in
water filter

saved

4

management

X

Zdemontowanie na state:
* nacisnij pozycje ,,demontaz: filtra wody”,

water filer management aby jg wybrac i przejs¢ do nastepnego ekranu.
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
uninstall podmenu filtra wody.

» wymiana filtra wody (5.1.3¢)
» ustawienia filtra wody (5.1.3e)

water filter

Demontaz filtra wody:
* fizycznie zdemontuj filtr wody
water filter management * nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢

water filter
uninstalled?

Ekran informacyjny:
* ekran 5.1.3 jest wySwietlany po kilku
water filter management se ku n d d Ch

water filter
uninstalled

v
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5.1.4 Klawisz skrétu funkcji ptukania

Aby zapobiec zapchaniu ekspresu, konieczne jest ptukanie systemu mieszania klika razy dziennie.
W tym celu mozliwe jest skonfigurowanie tzw. klawisza skrétu na ekranie.

W tym menu mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ klawisz skrotu ptukania na ekranie wyboru napojow.
Domysinie: WYt.
» Aby uzyc¢ funkcji klawisza skrotu ptukania, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk S M L
na ekranie wyboru napoju. Ptukanie systemu mieszania uruchomi sie od razu.

Dostepnos¢ klawisza skroétu:

* nacisnij,,Wt.”, aby klawisz skrotu byt
widoczny

hotkey rinse * nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac

mixing system

maintenance

menu konserwacgji

1@

514

Konfiguracja klawisza skrotu:
* nacisnij przycisk E=E, aby potwierdzic¢

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
P e gdy wprowadzono jakies zmiany.

maintenance

)

5.1.4a

29
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5.1.5 Zarzadzanie czyszczeniem
W tym menu mozesz ustawic¢ czas wyswietlania przez licznik filizanek ostrzezenia przed
ptukaniem ekspresu.

Ostrzezenie mozna zawsze anulowac bez przeprowadzania ptukania ekspresu.
Domysinie: WY¢t.

Zarzadzanie czyszczeniem
* nacisnij pozycje ,komunikat o ptukaniu

maintenance systemu mieszania”, aby jg wybrac
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
message menu konserwacji

rinse mixing system

5.1.5

Ustawianie komunikatu o ptukaniu:
* nacisnij,, WE.” lub ,, WYL.”, aby ustawic
message rinse mixing system komunikat

» wybierz opcje WYL. | EFE,
Showmessage przejdz do nastepnego ekranu
mixing system » Wybierz Wt. il
przejdz do ekranu 5.1.5c¢

5.1.5a

Ekran informacyjny:

* ekran 5.1.5 jest wysSwietlany po kilku
message rinse mixing system Seku N d a Ch

no message
rinse mixing system

=

v

5.1.5b
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Ustawianie dnia lub godziny:
* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawic

message rinse mixing system liczbe filizanek lub dni, po uptywie ktérych
+ ostrzezenie ma sie pojawic
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic i przejs¢
S 100 do nastepnego ekranu

cups

* nacisnij przycisk , aby wrécic¢ do
- ekranu 5.1.5a

5.1.5c

Bezposredni komunikat lub komunikat
w pOzniejszym czasie:
message rinse mixing system * nacisnij , TAK” lub , NIE”, aby ustawi¢ wybrany
termin wyswietlania komunikatu
R » wybierz TAK i ET5,
dlrectly przejdz do drugiego ekranu 5.1.5f
rerancipsorsodns » wybierz NIE i 4,
przejdz do nastepnego ekranu
* nacisnij przycisk &, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

5.1.5d

Ustawianie programatora:
* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawic
message rinse mixing system godzine i minuty

+ * nacisnij przycisk E=E, aby potwierdzic¢
i przejs¢ do pierwszego ekranu 5.1.5f

show message . er e . .77
atorat 08 . _ * nacisnij przycisk [, aby przejs¢ do

poprzedniego ekranu

5.1.5e

Ekrany informacyjne:
» ekran 5.1.5 jest wyswietlan

message rinse mixing system

po kilku sekundach

message rinse mixing system

message
rinse mixing system

no changesin
message

=

4

rinse mixing system

X

5.1.5f
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5.1.6 Zarzadzanie usuwaniem kamienia

Nalezy sprawdzi¢ twardos¢ wody w miejscu uzytkowania ekspresu Bolero, aby prawidtowo
ustawic¢ sygnat usuwania kamienia.

Jesli to konieczne, zapytaj w miejscowej firmie wodociggowej o twardos¢ wody lub zmierz jej
twardos$¢ za pomoca testu twardosci wody (zgodnie z instrukcjg dotgczong do testu).

Domysinie: Wt. (dla sredniej twardosci wody)
Patrz tez 87.1 Informacje dotyczgce filtra i twardosci wody na str. 128.

Zarzadzanie usuwaniem kamienia

* nacisnij pozycje ,zarzqdzanie usuwaniem
kamienia”, aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac

message menu konserwacji

descale

maintenance

5.1.6

Komunikat usuwania kamienia:
* nacisnij,, WE.” lub ,, WYL.”, aby ustawic
message descale kO mun | kat
» wybierz opcje WYL. | EFE,

show message _—
descale przejdz do nastepnego ekranu
» wybierz Wt. i 4,

przejdz do ekranu 5.1.6¢

5.1.6a

Ekran informacyjny:

* ekran 5.1.6 jest wysSwietlany po kilku
message descale SekundaCh

no message
descale

=

v

5.1.6b



5.1.6c¢

5.1.6d

5.1.6e

5.1.6f

I

message descale

N
select
18/30 °DH
water 32/55 °TH

3.22-5.37 mmol/L
hardness
v

v

message descale

confirm
volume

message descale

override
volume

message descale

message descale
overridden to

2100 L
4

BRAVILOR
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Twardos¢ wody:
* nacisnij przycisk & lub &, aby ustawic
twardos¢ wody

» Jesli uzywany jest filtr wody, komunikat

mozna usungc. Wybierz wartosc¢ 0-4°dH.

» wybierz wartos$¢ pomiedzy 4/8 a 18/30°dH
i nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
i przejs¢ do ekranu 5.1.6g

» wybierz wartos¢ 0/4°dH,
nacisnij przycisk M, aby potwierdzic
i przejs¢ do nastepnego ekranu

Zmiana objetosci:

* nacisnij przycisk E==, aby potwierdzic¢
i przejs¢ do ekranu 5.1.6h

* nacisnij przycisk , aby dostosowac
objetos¢ dla powiadomienia i przejs¢ do
nastepnego ekranu

» Jesli uzywany jest filtr wody, objetos¢ mozna
dostosowac.

Zwiekszanie maksymalnej standardowej objetosci:

* nacisnij przycisk 2 lub B, aby ustawic objetosc¢
* nacisnij przycisk B, aby potwierdzic¢
i przejs¢ do nastepnego ekranu
* nacisnij przycisk , aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

» Zastgpiona objetosc jest wyswietlana
na pomaranczowo i mozna jq ustawic
w przedziale 2100-9999 litréw.

» Jesli zostanie ustawiona nieprawidtowo,
komunikat usuwania kamienia moze byc
wyswietlany za péZno, co spowoduje,
ze osady kamienia sie nagromadzgq.

Ekran informacyjny:
* ekran 5.1.6 jest wySwietlany po kilku
sekundach
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message descale

confirm
volume

5.1.6g

message descale

5.1.6h

message
descale

set

4

I

BRAVILOR
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Standardowe objetosci / twardos¢ wody:
* nacisnij przycisk EEE, aby potwierdzic¢
i przejs¢ do nastepnego ekranu

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.1.6 jest wySwietlany po kilku
sekundach
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5.1.7 Kalibracja pojemnika
W tym menu mozesz skalibrowac¢ pojemniki.

Kalibracja okresla ilos¢ sktadnika, gdy silnik pojemnika pracuje z okreslong predkoscig przez
okreslony czas.

Po zakoniczeniu musisz wprowadzi¢ ustalong wage.

Niezbedne akcesoria:
* oproznij filizanke
* precyzyjna waga

Procedura kalibracji pojemnika:

* nacisnij pozycje ,kalibracja pojemnika”,

maintenance aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu konserwacgji

canister calibration

5.1.7

Sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne
akcesoria.

canister calibration * nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu

necessities

5.1.7a

Wybor pojemnika:

» Liczba pojemnikdw moze sie roznic w zaleznosci
od konfiguradji, patrz 87.3 na str.128.

* nacisnij przycisk @ lub B, aby wybrac
< @@m pojemnik (jesli wiecej niz jeden)

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic i przejs¢
do nastepnego ekranu.

* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu

* nacisnij przycisk M, aby przejs¢ do

5.1.7b poprzedniego ekranu

canister calibration

ingredient 1

canister 1
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Ekran informacyjny:
* obrdc pierscien mocujgcy w kierunku
canister calibration przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
+ zdemontuj caty system mieszania i zbiornik
skroplin
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢ i przejs¢
do nastepnego ekranu
* nacisnij przycisk &, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

remove

mixing cup...

5.1.7c

Ekran informacyjny:

* ustaw pustq i suchgq filizanke pod wylotem
canister calibration pojemnika

* nacisnij przycisk EEXEEN, aby rozpoczgc
position dozowanie kalibracji wstepnej

* nacisnij przycisk |, aby przejs¢ do

cup poprzedniego ekranu

5.1.7d

Dozowanie kalibracji wstepnej:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

canister calibration

» Silnik pojemnika wtqczy sie, aby napetnic
wylot.

pre-calibration

5.1.7e

Dozowanie kalibracji wstepnej:

* wsyp zebrany sktadnik z powrotem do

canister calibration pojemnika

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic i przejsc
& do nastepnego ekranu

empty cup * nacisnij przycisk 4, aby wréci¢ do

ekranu 5.1.7d

5.1.7f
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Faktyczna kalibracja:
* ustaw pustq i suchgq filizanke na wadze, aby jg
canister calibration skalibrowac
« ustaw filizanke pod wylotem pojemnika.
* nacisnij przycisk EEXEGN, aby rozpoczgc
dozowanie
* nacisnij przycisk &, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

position

cup

5.1.7g
Dozowanie:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu
canptercalbraton » Silnik pojemnika uruchamia sie i zatrzymuje
kilka razy.
calibration
in progress
5.1.7h
Wazenie sktadnika:
« ustaw filizanke ze sktadnikiem na wadze
canister calibration * nacisnij przycisk & lub B, aby wprowadzic
wage na ekranie
enter weight . _naciérj,ijl%rzycisk zapisz} abykpotwierdzic'
ingredient | Prz€jsc do nastepnego e ranu
* nacisnij przycisk [, aby wraéci¢ do
ekranu 5.1.7f
5.1.7i
Kalibracja zakonhczona:
« umiesc¢ system mieszania ponownie na
canister calibration Jego m|eJSCU
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢
replace
mixing
cup
5.1.7j

37



38

5.1.7k

lle6nanar

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.1.7 jest wySwietlany po kilku sekundach

canister calibration canister calibration

canister calibration canister calibration
finished cancelled

v X
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5.1.8 Kalibracja pompy
W tym menu mozesz skalibrowac pompe.

Podczas kalibracji okres$lana jest objeto$¢ wody dla okreslonego przeptywu i czasu.
Po zakonczeniu musisz wprowadzi¢ zmierzong objetosc.
Niezbedne akcesoria:

* pojemnik (0 minimalnej pojemnosci 200 ml)

Procedura kalibracji pompy:
* nacisnij pozycje ,kalibracja pompy”,
maintenance aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac

menu konserwacgji
pump calibration

5.1.8

Sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne
akcesoria.

pump calibration

do nastepnego ekranu

necessities

al > 200 ml

5.1.8a

Ekran informacyjny:
* ustaw pusty pojemnik pod wylotem wody
pump calibration

* nacisnij przycisk EEEETD, aby rozpoczgc
" dozowanie

position

measuring

» Pamietaj, Ze z ekspresu wyptywa gorgca
woda.
* nacisnij przycisk M, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

cup

5.1.8b

* nacisnij przycisk B, aby potwierdzic¢ i przejs¢
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5.1.8c

5.1.8d

5.1.8e

5.1.8f

lle6nanar

Ekran ostrzegawczy:

» Ekran ostrzegawczy jest wyswietlany przez
pump calibration k//ka Sekund.

' * poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

hot water
from outlet

Dozowanie gorgcej wody w toku:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

pump calibration

» Gorgca woda wyptywa z wylotu.

calibration

in progress

Okreslanie objetosci:
* odczytaj ilos¢ wydanej wody
pump calibration * nacisnij przycisk & lub B, aby wprowadzic
+ objetos¢ na ekranie
enter 100 . naciép,ij,przycisk EE, aby potwierdzic
i przejs¢ do nastepnego ekranu

* nacisnij przycisk 4, aby wrécic¢ do

ekranu 5.1.8b

volume ml water

Ekrany informacyjne:

» ekran 5.1.8 jest wyswietlany po kilku sekundach

pump calibration pump calibration

pump calibration
finished

pump calibration
cancelled

v X
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5.1.9 Test wejsé

Aby méc wiasciwie przeanalizowac btedy, nalezy najpierw przeprowadzi¢ diagnostyke.

Test wejs¢ mozna przeprowadzi¢ dla nastepujgcych elementéw:

+ ekran dotykowy * ptywak * NTC1 (niskie potozenie) i

« przelgcznik drzwi / » pompa niskociénieniowa NTC2 (wysokie potozenie)
klucz zabezpieczajgcy

» Pomimo podjecia wystarczajgcych srodkdw bezpieczeristwa, praca przy obstudze systemow
moze sie wigzac z zagrozeniami. Naszym punktem wyjscia jest zatozenie, Ze osoby aktywujgce
to menu posiadajg odpowiednie kwalifikacje i w zwigzku z tym sq w stanie prawidtowo ocenic
te zagrozenia w kontekscie bezpieczenstwa.

Test wejsc

* nacisnij pozycje ,test wejsc”, aby potwierdzi¢

maintenance wybor

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu konserwacgji

input test

5.1.9

Wybor testu wejsc:
* nacisnij przycisk , aby przejs¢ do
input test nastepnego ekranu
N * nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inny

element
touchscreen

5.1.9a

Ekran dotykowy:

« dotkniecie pdl spowoduje ich podswietlenie
na zielono, jesli przycisk dziata, a ich ponowne
dotkniecie sprawi, ze zndw stang sie czarne

touchscreen

» Jesli nie wszystkie bloki zostanq przetestowane
w ciggu 20 sekund, ekspres powrdci do
poprzedniego ekranu. Nastepnym razem
poprzednio przetestowane bloki nadal bedq
Zielone. Ten ekran nie bedzie catkowicie
czarny, dopoki wszystkie bloki nie bedg
zielone (przetestowane z wynikiem OK).

5.1.9b
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Przetgcznik drzwi / klucz zabezpieczajacy:

* wyjecie klucza serwisowego i zastgpienie
go innym, skutkuje wysSwietleniem wartosci

A fatsz/prawda

* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inny
element

input test

door switch
false

v

5.1.9c

Ptywak:

+ wySwietla biezgcy stan na ekranie

input test (prawda = mokry lub fatsz = suchy)

* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inny
element

5.1.9d

Pompa niskocisnieniowa:
+ wysSwietla biezgcy stan czujnika na ekranie
input test (praWda IUb fal’SZ)
N * nacisnij przycisk , aby przejs¢ do
nastepnego ekranu
water pump T . s .
75% * nacisnij przycisk & lub &, aby wybrac inny

element
v

5.1.9e

Test pompy niskoci$nieniowej:
« pompa niskocisnieniowa wtgcza sie na
input test 10 sekund i nastepnie zatrzymuje
» Silnik pompy pracuje wolno, wiec woda nie
water pump bedzie wyptywac z wylotu.

. « naciénij przycisk Emm, aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu

5.1.9f



5.1.9g

5.1.9h

input test

input test

I

BRAVILOR
BONAMAT

Czujniki NTC:
* wyswietlajg na ekranie biezgcg temperature
* nacisnij przycisk , aby przejs¢ do

nastepnego ekranu
* nacisnij przycisk & lub &, aby wybrac inny
element

Test czujnikow NTC:
» Grzatka wigcza sie na 10 sekund, wiec
temperatura na ekranie powinna wzrosngc.
* nacisnij przycisk , aby wrdci¢ do
poprzedniego ekranu
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5.1.10 Test wyjs¢

Aby méc wiasciwie przeanalizowac btedy, nalezy najpierw przeprowadzi¢ diagnostyke.
Test wyj$¢ zapewnia przeglad wszystkich czesci podajgcych sygnat (podzespoty elektryczne).
Elementy, ktére mozna przetestowac:

* brzeczyk * silnik miksera * grzatka * silnik wentylatora
* silnik pojemnika * pompa « zawOr magnetyczny ¢ silnik dzielnika wody
niskocisnieniowa wlotowy

» Pomimo podjecia wystarczajgcych srodkow bezpieczeristwa, praca przy obstudze systemow
moze sie wigzac z zagrozeniami. Naszym punktem wyjscia jest zatozenie, ze osoby aktywujgce
to menu posiadajg odpowiednie kwalifikacje i w zwiqzku z tym sq w stanie prawidfowo ocenic
te zagrozenia w kontekscie bezpieczenstwa.

Test wyjsc

* nacisnij pozycje ,test wyjsc¢”, aby potwierdzic
maintenance Wybér

» Istniejg dwie opcje testu:

output test » impuls: dziatanie jest wykonywane tak
dtugo, jak dtugo przycisk jest wcisniety
» cykl: dziatanie jest wykonywane przez
10 sekund i musisz nacisngc przycisk
aby przerwac
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
5.1.10 menu konserwacji

U

Test brzeczyka:

* nacisniecie przycisku

output test spowoduje wydanie krotkiego sygnatu

N dZwiekowego

* nacisniecie przycisku
spowoduje wydanie kliku krdtkich sygnatow
dZwiekowych

* nacisnij przycisk @ lub ™, aby wybrac inny
element

buzzer

5.1.10a

Test silnika pojemnika:
* nacisnij przycisk , aby wybrac¢ pojemnik

output test na nastepnym ekranie
A

» Liczba pojemnikéw moze sie réznic
canisters w zaleznosci od konfiguradji,
patrz 87.3 na str.128.
* nacisnij przycisk @ lub M, aby wybrac inny
element

5.1.10b



lle6naniar

Test silnika pojemnika:
 zdemontuj pojemnik(i)
* nacisniecie
~ spowoduje, ze silnik pojemnika bedzie przez
m@@m ingredient 1 chvv'ille.pre'acowa’f z predkoscig wynoszgcg 20%.
* nacisniecie

output test

spowoduije, ze silnik pojemnika bedzie

v pracowat z predkoscig wynoszgcg 20% przez
10 sekund

* nacisnij przycisk & lub &, aby wybrac inny
pojemnik

5.1.10c

Test silnika miksera:
* nacisnij przycisk , aby wybrac¢ mikser
output test na nastepnym ekranie

» Liczba silnikow miksera moze sie roznic

mixers w zaleznosci od konfiguracji, patrz
87.3 na str.128.
* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inny
element

5.1.10d

Test silnika miksera:

* nacisniecie przycisku

output test spowoduije, ze silnik miksera bedzie przez

AN chwile pracowat z petng predkoscia.

* nacisniecie przycisku
spowoduje, ze silnik miksera bedzie przez
10 sekund pracowat z petng predkoscia

* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inny
mikser

mixer 1

5.1.10e

Test pompy niskoci$nieniowe;j:

* nacisniecie

output test spowoduje, ze silnik pompy uruchomi sie
na chwile

* nacisniecie przycisku
spowoduje, ze silnik pompy uruchomi sie
na 10 sekund

» Woda nie dociera do miseczki mieszajqgcej.
* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inny
element

5.1.10f
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Test grzatki:
* nacisniecie przycisku
spowoduje, ze grzatka wtgczy sie na chwile.
* nacisniecie przycisku
spowoduje, ze grzatka uruchomi sie
na 10 sekund
* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inny
element

output test

5.1.10g

Test zaworu magnetycznego wlotowego:
* nacisniecie
output test spowoduje, ze zawor otworzy sie na chwile

~ » Nie przeprowadzaj testu impulsowego kilka

magnetic valve razy z rzedu, poniewaz moze to doprowadzic¢
do przepetnienia miski ptywakowej. Z tego
-« powodu przycisk cyklu jest niedostepny.
Itipl Ise tests can cause tt achi . Hdalll H A
o e e e e machine nacisnij przycisk & lub 8, aby wybrac inny
element

5.1.10h

Test silnika wentylatora:

* nacisniecie przycisku

output test spowoduje, ze silnik wentylatora bedzie
przez chwile pracowat z petng predkoscig

* nacisniecie przycisku
spowoduje, ze silnik wentylatora bedzie
pracowat przez 10 sekund z petng
predkoscig

* nacisnij przycisk @ lub M, aby wybrac inny
element

5.1.10i

Test dzielnika wody:
* nacisnij przycisk , aby wybrac potozenie
output test dzielnika wody na nastepnym ekranie

» Liczba pofozen zalezy miedzy innymi

water selector od liczby systemow mieszania, patrz
§7.3 na str.128.
* nacisnij przycisk @ lub M, aby wybrac inny
element

5.1.10j



5.1.10k

output test

N\

position 1

I

BRAVILOR
BONAMAT

Test potozenia dzielnika wody:

* nacisniecie przycisku
spowoduje: dzielnika wody przetgcza sie z
gorgcej wody (pozycja 0) do wybranej pozycji
i Z powrotem

* nacisniecie przycisku
spowoduje: dzielnika wody przechodzi z
pozycji cieptej wody (pozycja 0) do wybranej
pozycji, nacisnij przycisk , aby powrocic

* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inne
potozenie
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5.1.11 Wskazéwki dotyczace czyszczenia
Aby utrzymac prawidtowe dziatanie, ekspres Bolero nalezy regularnie czyscic.
codziennie co tydzien
* taca ociekowa * pojemnik(i)
* system mieszania |+ system wentylacji
* ekspres z zewnatrz |+ wnetrze
» Wskazowki dotyczqce czyszczenia sq takze dostepne w formie animacji - wystarczy zeskanowac
kod QR w tym menu.
» Szczegdtowy opis znajduje sie rowniez w rozdziat 4. Czyszczenie na str. 10.

Wskazowki dotyczgce czyszczenia:
* nacisnij pozycje ,wskazowki dotyczqce

maintenance czyszczenia”, aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
cleaning menu konserwagji

instructions

5.1.11

Wskazowki dotyczgce codziennego
czyszczenia:

cleaning instructions * nacisnij pozycje ,codzienne czyszczenie”,
aby przejs¢ do nastepnego ekranu

» Szczegotowe instrukcje znajdujq sie
w 84.1 na str.10.
* nacisnij przycisk E lub B3, aby przejs¢ do
czyszczenia co tydzien (5.1.11e)

clean daily

5.1.11a

Czyszczenie tacy ociekowe;j:
* postepuj zgodnie z instrukcjami

clean daly wyswietlanymi na ekranie
* nacisnij przycisk @ lub B, aby wybrac inng
drip tray instrukcje codziennego czyszczenia

clean all parts with water & soap.
check float

5.1.11b
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Czyszczenie miseczek mieszajgcych:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

* nacisnij przycisk @ lub B, aby wybrac inng

mixing cups instrukcje codziennego czyszczenia

clean daily

remove mixing cups.

clean all parts with water & soap.
replace all when finished.
activate ‘rinse mixing system’

5.1.11c

Czyszczenie na zewnatrz:

* postepuj zgodnie z instrukcjami

clean daily wyswietlanymi na ekranie

* nacisnij przycisk | lub B, aby wybrac inng
machine outside instrukcje czyszczenia co tydzien

switch off machine.
clean the outside with a damp cloth

5.1.11d

Wskazéwki dotyczgce czyszczenia co tydzien:
* nacisnij pozycje ,czyszczenie co tydzien”,
cleaning instructions aby przejs¢ do nastepnego ekranu
» Szczegdtowe instrukcje znajdujq sie
w 84.2 na str.12.
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przejs¢ do
codziennego czyszczenia (5.1.11a)

clean weekly

5.1.11e

Czyszczenie pojemnikdw:
* postepuj zgodnie z instrukcjami

clean weekly wyswietlanymi na ekranie
Eanisters * nacisnij przyusk Igb , aby \'/vy,brac inng
cose yelow i instrukcje czyszczenia co tydzien

empty & clean canister.
disassemble outlet.

clean the parts DRY with a brush.
replace all when finished.

open yellow slide.
activate ‘rinse mixing system’

5.1.11f
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5.1.11g

5.1.11h

clean weekly

fan

switch off machine.

open cover & remove rotor.
clean rotor with water & soap.
clean fan cover & housing
with a damp cloth or brush.
replace all when finished

I

clean weekly

machine inside

remove canisters & drip tray.
clean the inside of the machine
with a damp cloth

BRAVILOR
BONAMAT

Czyszczenie wentylatora:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

* nacisnij przycisk @ lub B, aby wybrac inng
instrukcje czyszczenia co tydzien

Czyszczenie wnetrza:

* postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

* nacisnij przycisk @ lub B, aby wybrac inng
instrukcje czyszczenia co tydzien
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5.1.12Liczniki

Liczniki informuija, ile napojow zostato przygotowanych do tej pory.
Wyswietlany jest réwniez licznik sumujgcy wszystkich wydanych napojow.
Jesli napdj zostanie usuniety, dalej jest liczony przez licznik sumujgcy ekspresu.

Odczyty licznikow:

* nacisnij pozycje ,liczniki”, aby jg wybrac
maintenance * nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu konserwacgji

» Podmenu licznikdéw skfada sie
Z nastepujgcych elementéw:

» liczniki dzienne/sumujgce 5.1.12a
» reset licznikdw dziennych 5.1.12c
» reset wszystkich licznikéw 5.1.12¢g
» eksport licznikow 5.1.12k
51.12 » licznik ekspresu 5.1.120

counters

Liczniki dzienne:

* nacisnij pozycje ,liczniki dzienne/sumujqgce”,
counters aby jg wybrac

* nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
day/total podmenu licznikéw

counters

5.1.12a

Ekrany informacyjne licznikow dziennych
poszczegodlnych napojow itgczna liczba
day/total counters WszyStkICh napOJCI)W.
N * nacisnij przycisk @ lub &, aby przewijac
#day / #total . \évasz?/ésntilj(ﬁrczjssitsekpearlljaypp?:;ejéc' do
all beverages !

poprzedniego ekranu
v

#days / #totals #daym / #totalm #dayl / #totall

5.1.12b
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I

counters

reset

day counters

5.1.12c
reset day counters
day total
#days / #totals
#daym /  #totalm
#dayl / #totall
e — +
#day / #total
reset day counters
5.1.12d
reset day counters
reset
day counters?
5.1.12e
reset day counters
day total
0/ #totals
0/ #totalm
0/ #totall
+
0/ #total
5.1.12f

BRAVILOR
BONAMAT

Reset wszystkich licznikow dziennych:

* nacisnij pozycje ,reset wszystkich licznikow
dziennych”, aby jg wybrac

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
podmenu licznikéw

Uruchamianie resetowania:

* nacisnij przycisk EETIETRETS,
aby potwierdzi¢ reset wszystkich licznikow
dziennych

Ekran potwierdzania:

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
i kontynuowac reset wszystkich licznikow
dziennych

* nacisnij przycisk B8, aby anulowac i przejs¢ do
poprzedniego ekranu.

Ekran informacyjny:
* ekran 5.1.12c jest wySwietlany po kilku
sekundach
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Liczniki sumujgce:
* nacisnij pozycje ,liczniki sumujgce”,
- aby jg wybrad
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
podmenu licznikdw

reset

all counters

5.1.12g
Uruchamianie resetowania:
* nacisnij przycisk EETIEETE,
reset all counters aby potwierdzic reset wszystkich licznikow
total
#totals
#totalm
#totall
+
#total
reset all counters
5.1.12h
Ekran potwierdzania:
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
reset all counters i kontynuowac reset wszystkich licznikéw
* nacisnij przycisk B, aby anulowac i przejs¢ do
poprzedniego ekranu
reset all counters?
5.1.12i

Ekran informacyjny
« ekran 5.1.12g jest wyswietlany po kilku
reset all counters SekundaCh

5.1.12j
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I

counters

export
counters

BRAVILOR
BONAMAT

Eksport licznikow:
* wtdz pamieé USB

» Jesli w ekspresie nie ma pamieci USB,
ta opcja jest wyszarzona.
* nacisnij pozycje ,eksport licznikow”,
aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
podmenu licznikéw

Rozpoczynanie eksportu licznikdw:
* nacisnij przycisk EEXEEN, aby rozpoczgc
eksportowanie

Ekran postepu
* poczekaj na zakoriczenie procesu
* nacisnij przycisk , aby przerwac

5.1.12k
exportcounters
export file
counters.log
5.1.121
exportcounters
exporting...
5.1.12m
Ekrany informacyjne:
« ekran 5.1.12k jest wyswietlan
EXPOI’KCOUntEI’S
export
counters
finished
4
5.1.12n

po kilku sekundach

export counters

export
counters

failed
X
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Licznik sumujgcy ekspresu:
* nacisnij pozycje ,licznik ekspresu”,
- aby jg wybrad
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
podmenu licznikdw
machine counter

5.1.120

Ekran informacyjny:
* ekran 5.1.120 jest wysSwietlany po kilku
machine counter SekundaCh

machine total

878.642

beverages

5.1.12p
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5.2 Menu napojow

Menu napojéw zawiera wszystkie funkcje stuzgce dostosowywaniu napoju do wiasnych preferencji.
Wybor jednej z dostepnych opgji:

* nacisnij przycisk | lub B, aby wybrac nastepng opcje ,menu napojéw”

* nacisnij ,obszar tekstowy”, aby wybrac nastepny poziom tego menu

* nacisnij przycisk B3, aby wrécic¢ do rozdziat 5. Menu programowania na str. 15

» Podane napoje, przepisy i ustawienia sq tylko przyktadami.

Beverage C ogram
menu === e g e - #(Progra

change
everage name

—_—————-

-
|
|
|
|
|

change beverage icon change beverage price

select beverage

-----~

select ingredients
canisters

customize
beverage strength

recipes

change ingredient name

- ———-
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5.2.1 Dodawanie napoju do ekranu

W tym menu mozna wybra¢ dostepne napoje (przepisy) i potagczyc¢ je z potozeniem napoju.
Mozliwe jest zastgpienie napoju, napojéw nie mozna przeciggac do innej pozycji.

Wolne miejsca, w ktére mozna wstawic kolejny napdj, sg oznaczone trzema kropkami.

Umieszczanie napoju na ekranie wyboru
napojow:
— * nacisnij pozycje ,wybor napoju”,

aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
select beverage menu napojow

5.2.1

Dostepne napoje na ekranie wyboru napojow:

* nacisnij napoj, aby go zastgpic lub wolne
miejsce (oznaczone trzema kropkami) na
dodanie napoju

* nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ biezgca
konfiguracje i wroci¢ do poprzedniego
ekranu

» Jesli przyciski sq widoczne, dostepne jest
kilka ekrandéw z napojami.

5.2.1a

Wymiana lub usuwanie napoju na ekranie:

» Opcja usuniecia jest aktywna, dopoki nazwy
napojow sq takie same.
* nacisnij przycisk 1, aby usungc¢ napgj
select latte machiatto with e... (napoj zostanie zastgpiony trzema kropkami)
beve ra ge latte machiatto with extra sugar a | bo
v * nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac inny

napoj

* nacisnij przycisk ElE, aby zastgpi¢ napdj

display name X
N

5.2.1b

57
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5.2.1c

lle6nanar

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.2.1 jest wySwietlany po kilku sekundach

latte machiatto with extra sugar

latte machiatto with extra sugar

deleted
V4

saved

4
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5.2.2 Zmiana nazwy napoju
W tym menu mozesz zmieni¢ nazwe napoju na wiasna.

Zmiana nazwy napoju:
* nacisnij pozycje ,zmiana nazwa napoju”,

beverages aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij @ lub B, aby przewijaé,,menu
napojow”

change
beverage name

5.2.2

Dostepne napoje na ekranie wyboru napojow:

* nacisnij na napdj, aby zmienic jego nazwe

* nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ biezgca
konfiguracje i wroci¢ do poprzedniego
ekranu

» Jesli przyciski sq widoczne, dostepne jest
kilka ekrandéw z napojami.

5.2.2a

Wprowadz nowg, unikalng nazwe dla
nazwy napoju:
custom name_ * nacisnij przycisk @ lub B by przewija¢ alfabet
redpe name * nacisnij przycisk znak pomiedzy @B, aby
utworzy¢ nowg nazwe napoju
» nacisnij [EIY, aby pisac¢ wielkimi literami
» nacisnij B, dla znakdw specjalnych
» nacisnij [EEEA, dla cyfr
» nacisnij M, aby ustawic¢ tempo
» nacisnij &, aby usungd poprzednio
wprowadzone znaki
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢ nowg
5.2.2b nazwe nazwy napoju

59
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5.2.2c

lle6nanar

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.2.2 jest wySwietlany po kilku sekundach

no changes
beverage name in

saved

beverage name

v X
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5.2.3 Zmiana ikony napoju

W tym menu mozesz zmienic ikone napoju na spersonalizowang ikone powigzang z wybranym
napojem.

» Standardowe ikony napojow zawsze sq dostepne.
» Zaleca sie stosowanie przezroczystego tta.

Zmiana ikony napoju:
* nacisnij pozycje ,zmiana ikony napoju”,
beverages aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac

~menu napojow”
change beverage icon » Mozna pomysinie wczytac tylko pliki, ktore
image specifications spetniajqg wymagania specyfikacji.

PNG
112 x 120 pixels

5.2.3

Dostepne napoje na ekranie wyboru napojow:

* nacisnij na napgj, aby zmienic jego ikone

* nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ biezgca
konfiguracje i wroci¢ do poprzedniego
ekranu

» Jesli przyciski sq widoczne, dostepne jest
kilka ekrandéw z napojami.

5.2.3a

Ikona napoju (powrdét do ustawien
domysinych / zmiana):
change beverage icon * Wt6z pendrive, aby wybraé nowg ikone

A napoju

defaut » Wybierz wtasne ikony napojow lub pobierz

G on zestaw ikon napojow Bolero z naszej strony
internetowej na pamiec USB.

* nacisnij przycisk @ lub M, aby przewija¢ opcje
* nacisnij pozycje B, aby potwierdzi¢

Latte macchiato zucchero Decaf Vv

5.2.3b
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5.2.3c

lle6nanar

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.2.3 jest wySwietlany po kilku sekundach

: no changes
beverage icon in

saved

beverage icon

v X
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5.2.4 Zmiana ceny napoju
W tym menu mozesz ustawi¢ lub zmienic¢ cene napoju.
Ceny moga by¢ podane w tokenach lub walucie.
Ceny mozna ustawic¢ za rodzaj naczynia (filizanka, kubek, dzbanek).
» Stosowane monety zostaly okreslone 85.3.11 na str.103.
» Symbol waluty i znak dziesietny sq okreslane przez zewnetrzny system pfatnosci.

Zmiana ceny napoju:

* nacisnij pozycje ,zmiana ceny napoju”,

beverages aby pOtWierdZiC' Wybér

* nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
~menu napojow”

change beverage price

5.24
Wybor napoju:
* nacisnij nap9gj, aby go zmienic
B e+ B8 * nacisnij przycisk [ lub B3, aby przejs¢ do
— nastepnego ekranu z napojami (jesli jest
dostepny)
* nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ biezgce
, ceny napoju i wréci¢ do poprzedniego
[% 25 4-—] ekranu
5.2.4a
Wybér ceny za objetos¢ napoju:
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic cene za
> display name X dané} ObjetOéé napOJU
+ + + * nacisnij przycisk EEE, aby przejs¢ do
€1.25 €1.50 €4.95 poprzedniego ekranu
5.2.4b
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Ekrany informacyjne:

64

> display name

5.2.4c

coffee

[€1.25)

chocolate

€1.25 )

premix

beverage prices
saved

4

(€1.25)

espressochoc cafe au lait

[e1.25)

Latte macchiato zucchero Decaf latte

€1.25 )

wiener melange hot water

5.2.4d

<
v

chocolate

v

premix

o

espressochoc

o=

cafe au lait

= v

Latte macchiato zucchero Decaf

latte

g L

wiener melange

hot water

5.2.4e

* ekran 5.2.4a jest wysSwietlany po kilku sekundach

> display name

no changes
in

beverage price

X

Przyktadowe ekrany z cenami

Przyktadowe ekrany z tokenami
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5.2.5 Przepisy
W tym menu mozesz zmienic przepis napoju.
podstawowy edytor przepisu ‘ zaawansowany edytor przepisu

* objetos¢ *+ objetos¢ + dostosowanie przeptywu wody
* moc * moc + predkos¢ miksera
+ predkos¢ miksera « sktadniki, do ktérych zastosowanie * procent pokrywania sie w czasie

majg przyciski wyboru mocy
* proporcja pomiedzy sktadnikami

» Uzywaj tylko sktadnikow, ktore nadajq sie do automatow vendingowych i stosowac zalecanq
dawke podang na opakowaniu.

» Przepisu domysinego mozna zmienic¢ za pomocq ,.edytor przepisu” (nie mozna dodawac nowych
przepisow).

» Zmienionq przepisy domysing mozna przywrdcic¢ do wartosci domysinych za pomocq
~przetestowac przepis”, zob. 5.2.5av na str. 78.

» W programie kreator przepisu mozna stworzyc przepis od podstaw, korzystajgc z opcji ,, utworz
nowy przepis”. Rbwniez przepis domysiny mozna skopiowac, a nastepnie zmieni¢ na innqg nazwe
za pomocq opcji “zaawansowany edytor przepisu”, pozostawiajgc przepis domysiny nietkniety.
Nalezy zanotowac zmiany, poniewaz nowo utworzonych przepisow nie mozna przywrocic
oddzielnie.

» W przypadku funkcji usuwanie przepisu z urzqdzenia mozna usungc tylko przepisy utworzone za
pomocq funkcji kreator przepisu.

» Urzgdzenie nie jest w stanie przekazac informacji zwrotnej (btedu), gdy silnik miksera nie pracuje
lub gdy silnik pojemnika jest ustawiony na bardzo niskq predkosc.

recipes

5.2.5 na str. 66

recipe editor

recipe editor recipe editor
basic expert

5.2.5ina str. 68 ﬁ

5.2.5a na str. 66

(’ 5.2.5b na str. 66

recipe builder

create new recipe copy recipe

5.2.5t na str. 71

5.2.5u na str. 71 5.2.5aj na str. 75 ¢]

delete recipe

5.2.5al na str. 75 T

65
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Zmiana przepisu napoju:

* nacisnij pozycje ,przepis”, aby potwierdzic
p— wybor
* nacis$nij @ lub B, aby przewija¢ menu napojow

recipes

5.2.5

Karuzela przepisu:

* nacisnij pozycje ,edytor przepisu”,

recipes aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
~menu przepisow”:

recipe editor » kreator przepisu

» usuwanie przepisu

» Kod QR na ekranie dotyczy tego podrecznika.

5.2.5a

Karuzela edytora przepisu:

* nacisnij pozycje ,podstawowy edytor

recipe editor przepisu”, aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk | lub B3, aby przejs¢ do
recipe editor ~Zaawansowanego edytora przepisu” (5.2.5i)

basic

5.2.5b

Wybér przepisu:
* nacisnij przycisk & lub M, aby wybrac napdj.
recipe edtor basic * nacisnij przycisk £, aby potwierdzi¢

» Przedstawiony napdj i ustawienia

choose display name sq przyktadowe.

recipe recipe name

v

5.2.5c
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Objetos¢:
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
> display name ObJetOéé dla réznyCh rozmiaréw f|||2ank|

+ » Wszystkie objetosci mozna ustawic w zakresie
120 ml od 0-30 ml do 1000 ml (w zaleznosci od

przepisu).

5.2.5d

Moc:

. » Uzyj fl, aby zmieniac proporcje g/120 ml.
- + * nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
coffee . .
ratio: 12.1 gr / mixer speed: 80% p rO pO ch e S k+a d n I k/WOd a
grjm%;?m. * nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢

f110:00) » Liczba sktadnikéw moze sie réznic

w zaleznosci od napoju.

v

5.2.5e

Predkos¢ miksera:
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
> display name predkos¢ miksera
coffee + * nacisnij M, aby potwierdzi¢
raio: 12.1 g1/ miver speed: 804 . » przejdz do poprzedniego ekranu, aby
o speed wybrac nastepny sktadnik

» przejdz do nastepnego ekranu, gdy

wszystkie sktadniki zostang zdefiniowane

v

5.2.5f

Ekran potwierdzania:

» Z lewej strony znajduje sie podsumowanie
ustawien nowego sktadnika.
coffee

L — * nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢ i zmienic
chocolate display name nastepny sktadnik (jesli jest dostepny)
ratio: 11.6 gr / mixer speed: 70% n . s

— recipe name i przej$¢ do ekranu 5.2.5e

> display name

topping T . . . .z
ratio: 18.3 gr / mixer speed: 25% ° naCISnIJ przyclsk , aby potWIerlec

ustawienie ostatniego sktadnika przepisu
i przejs¢ do nastepnego ekranu

5.2.5g
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I

> display name

recipe changes

saved
4
5.2.5h
recipe editor
recipe editor
expert
5.2.5i
N
choose display name
recipe recipe name
%
5.2.5]
> display name
+ +
120 ml 150 ml
5.2.5k

BRAVILOR
BONAMAT

Ekrany informacyjne:
« ekran 5.2.5aq jest wyswietlany po kilku
sekundach aby przetestowac przepis

Karuzela edytora przepisu:

* nacisnij pozycje ,zaawansowany edytor
przepisu”, aby potwierdzi¢ wybér

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przejs¢ do
Lpodstawowego edytora przepisu” (5.2.5b)

Wybor przepisu:
* nacisnij przycisk @ lub M, aby wybrac napoj
* nacisnij przycisk B, aby potwierdzic¢

» Przedstawiony napdj i ustawienia
sq przyktadowe.

Objetosc:

* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
objetosc¢ dla réznych rozmiarow filizanki

* nacisnij przycisk B, aby potwierdzic¢
» Wszystkie objetosci mozna ustawic w zakresie

od 0-30 ml do 1000 ml (w zaleznosci od
przepisu).
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Moc:

» Uzyj t}, aby zmieniac proporcje g/120 ml.
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
proporcje sktadnik/woda
12.0 * nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢

gram/120 ml

> display name

coffee +

99.9 gr / [/ 100% / 10.0 ml/s / 70%

(1:10.00) » Liczba sktadnikow moze sie réznic
= w zaleznosci od napoju.

v

5.2.5l

Sktadniki, do ktérych zastosowanie maja
przyciski wyboru mocy:
> display name * nacisnij pole wyboru

e B » Okresla, czy do sktadnika zastosowanie
M ma ustawienie mocy przy zmianie ekranu
wyboru napojow, patrz 3.1a na str. 7.

* nacisnij przycisk M4, aby potwierdzi¢

ratio affected by strength?

o0
» W przypadku sktadnikow, ktére majq juz

v duze dozowanie, lepiej nie korzystac z tej
opcji; duze ilosci proszku mogg powodowac
5.2.5m zacinanie sie systemu mieszania.

Proporcja pomiedzy sktadnikami:
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
> display name procent dla wybranego sktadnika

ij:flm()w_o o » Wszystkie sktadniki muszq tgcznie miec
wartosc¢ 100%.

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

5.2.5n

Przeptyw wody:
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
> display name przeptyw wody dla wybranego sktadnika

coffee + * nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
99.9 gr / [/ 100% / 10.0 ml/s / 70%
10.0

23%
mi/s flow

v

5.2.50
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5.2.5p

5.2.5¢q

5.2.5r

5.2.5s

I

> display name

coffee +

99.9 gr /&7 100% / 10.0 ml/s / 70%
23%

50 %

mixer speed

v

> display hame

+
chocolate 1 O %

11.6.gr /&7 50% 7 12.0 ml/s / 85%
overlap

v

> display name

coffee
99.9.gr /[/100% / 10.0 mlfs / 70%

23% .
chocolate display name

% 2 s % :
’H.Ggrllg/SO.//’\ZOmV%/SS recipe name

topping
18.3gr /[/33% /8.8 ml/s / 100%

> display name

recipe changes
saved

v

BRAVILOR
BONAMAT

Predkos¢ miksera:
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
predkos¢ miksera dla wybranego sktadnika.
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
» przejdz do poprzedniego ekranu, aby
wybrac nastepny sktadnik
» przejdz do nastepnego ekranu, gdy
wszystkie sktadniki zostang zdefiniowane

Pokrywanie sie w czasie:

» Funkcja umozliwiajgca dozowanie okreslonej
ilosci sktadnikéw w tym samym czasie.
MoZzliwe tylko wtedy, gdy sktadniki sq
mieszane w tym samym mieszalniku.

* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
pokrywanie sie
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

» Jesli pokrywanie sie w czasie jest ustawione
na wartosc 0, ramka z procentem
pokrywania sie w czasie nie jest wyswietlana.

Ekran potwierdzania:

» 7 lewej strony znajduje sie podsumowanie
ustawien nowego sktadnika.

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢ i zmienic
nastepny sktadnik (jesli jest dostepny)
i przejs¢ do ekranu 5.2.5I

* nacisnij przycisk EEE, aby potwierdzié
ustawienie ostatniego sktadnika przepisu
i przejs¢ do nastepnego ekranu

Ekrany informacyjne:
« ekran 5.2.5aq jest wysSwietlany po kilku
sekundach aby przetestowac przepis
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Karuzela przepisu:

* nacisnij pozycje ,kreator przepisu”, aby
potwierdzic

* nacisnij pozycje @ lub B aby przewija¢ ,,menu

. przepisow”:

A recipe builder » usuwanie przepisu 5.2.5al na str. 75

» edytor przepisu5.2.5a na str. 66

recipes

» Kod QR na ekranie dotyczy tego podrecznika.

5.2.5t

Karuzela kreator przepisu:

* nacisnij ,utwdrz nowy przepis”, aby

recipe builder pOtWieI’dZiC

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przejs¢ do

~Skopiuj przepis” (5.2.5aj na str. 75)
create new recipe

5.2.5u

Nazwe przepisu:
» Nazwa przepisu musi by¢ unikalna, nazwe
napoju mozna pozniej zmienic.
* nacisnij przycisk B lub ,wprowadz nazwe
przepisu”, aby potwierdzic

create new recipe

enter recipe name

5.2.5v

Wprowadz nowg, unikalng nazwe dla przepisu:
* nacisnij przycisk @ lub B by przewija¢ alfabet
recipe name. * nacisnij przycisk znak pomiedzy @B, aby
utworzy¢ nowg nazwe przepisu

» nacisnij BEIY, aby pisac¢ wielkimi literami

» nacisnij XM, dla znakdw specjalnych

» nacisnij EEEM, dla cyfr

» nacisnij M, aby ustawic¢ tempo

» nacisnij k&, aby usungd poprzednio

wprowadzone znaki

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢ nowg
5.2.5wW nazwe przepisu
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5.2.5y

5.2.5z

5.2.5aa
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> display name

choose
beverage

icon

lle6nanar

> display hame

choose
ingredient

N

ingredient 1
ingredient 1

v

v

> display name

add
ingredient

X

> display name

+
120 ml

+

150 ml

Zmiana ikony napoju (opcjonalny):
* nacisnij przycisk @ lub M, aby przewijac
dostepne ikone napojéw
* nacisnij ikone, aby wybrac
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko, gdy
wprowadzono jakies zmiany.
» Na pdzZniejszym etapie mozna wybrac obrazy
napojow dostosowane do potrzeb klienta
(85.2.3 na str.61)

Wybierz sktadnik:

* nacisnij przycisk @ lub &, aby przewijac
dostepne pojemniki

* nacisnij nazwe sktadnika, aby wybrad

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic

» Nie mozna dodawac nowych sktadnikow.
Jesli dany sktadnik nie istnieje, mozna uzyc
~mieszanki” i zmienic jej nazwe.

Wybierz inny sktadnik:

* nacisnij przycisk [dodajskiadnik, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu

» W kopiowanym przepisie nie mozna wybrac
zadnych innych sktadnikow, wiec nie mozna
Wybrac [dodaj skfadnik|

Objetosc:

* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
objetosc¢ dla réznych rozmiarow filizanki

* nacisnij przycisk B, aby potwierdzic¢
» Wszystkie objetosci mozna ustawic w zakresie

od 0-30 ml do 1000 ml (w zaleznosci od
przepisu).



> display name

coffee
99.9 gr / [/ 100% / 10.0 ml/s / 70%

5.2.5ab

> display hame

coffee

99.9 gr / &/ 100% / 10.0 ml/s / 70%
5.2.5ac

> display name

coffee

99.9 gr /©/100% / 10.0 ml/s / 70%
5.2.5ad

> display name

coffee

99.9 gr / M/ 100% / 10.0 ml/s / 70%

23%

5.2.5ae

lle6naniar

Moc:

» Uzyj t}, aby zmieniac proporcje g/120 ml.
" * nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
proporcje sktadnik/woda
12.0 * nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢

gram/120 ml

(1:10.00) » Liczba sktadnikow moze sie réznic
= w zaleznosci od napoju.

v

Sktadniki, do ktérych zastosowanie maja
przyciski wyboru mocy:
* nacisnij pole wyboru

» Okresla, czy do sktadnika zastosowanie
M ma ustawienie mocy przy zmianie ekranu
wyboru napojow, patrz 3.1a na str. 7.

* nacisnij przycisk M4, aby potwierdzi¢

ratio affected by strength?

o0
» W przypadku sktadnikow, ktére majq juz

v duze dozowanie, lepiej nie korzystac z tej
opcji; duze ilosci proszku mogg powodowac
zacinanie sie systemu mieszania.

Proporcja pomiedzy sktadnikami:
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
procent dla wybranego sktadnika

» Wszystkie sktadniki muszq fqcznie miec
wartosc 100%.

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

Przeptyw wody:

* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
przeptyw wody dla wybranego sktadnika
+ * nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

10.0

mi/s flow

v

73
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Predkos¢ miksera:
* nacisnij przycisk & lub B, aby zmienic
+ display name predkos¢ miksera dla wybranego sktadnika.
worfee + * nacisnij przycisk M, aby potwierdzic
995 /1) 1008 /100 mirs 1 70% o » przejdz do poprzedniego ekranu, aby
_50 % wybrac nastepny sktadnik
mixer speed » przejdz do nastepnego ekranu, gdy
- wszystkie sktadniki zostang zdefiniowane

v

5.2.5af

Pokrywanie sie w czasie:

» Funkcja umozliwiajgca dozowanie okreslonej
ilosci sktadnikéw w tym samym czasie.
v T MoZzliwe tylko wtedy, gdy sktadniki sq
chocolate 10 % mieszane w tym samym mieszalniku.
e R e overlap * nacisnij przycisk 8 lub B, aby zmieni¢
- pokrywanie sie
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

> display hame

v » Jesli pokrywanie sie w czasie jest ustawione
na wartosc 0, ramka z procentem
5.2.5ag pokrywania sie w czasie nie jest wyswietlana.

Ekran potwierdzania:

» Z lewej strony znajduje sie podsumowanie
ustawien nowego sktadnika.
coffee

59381 181 1000/ 100/ 7% * nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢ i zmienic
s N display name nastepny sktadnik (jesli jest dostepny)

— recpe name i przejs¢ do ekranu 5.2.5ab

183 /8/33% /88 mls/ 100% * nacisnij przycisk E=E, aby potwierdzic¢
ustawienie ostatniego sktadnika przepisu

i przejs¢ do nastepnego ekranu

> display name

5.2.5ah

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.2.5aq jest wyswietlany po kilku
> display name sekundach aby przetestowac przepis

recipe changes
saved

v

5.2.5ai
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Karuzela kreator przepisu:

» Nowy przepis jest tworzona na podstawie
recipe builder istniejqgcej. Po skopiowaniu przepisu nalezy
nadac¢ mu unikalng nazwe i edytowac go
dalej w ,edytor przepisu”.
* nacisnij ,skopiuj przepis”, aby potwierdzi¢
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przejs¢ do
L,Utworz nowy przepis” (5.2.5u na str. 71)

copy recipe

5.2.5aj

Skopiuj przepis:

* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac przepis

copy recipe * nacisnij przycisk B, aby potwierdzic i przejsc
N do ekranu 5.2.5u na str. 71

choose display name
reC| pe recipe name

v

5.2.5ak

Karuzela przepisu:
* nacisnij ,usuwanie przepisu”, aby potwierdzi¢
recipes * nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
~menu przepisow”:

» edytor przepisu5.2.5a na str. 66
delete recipe » kreator przepisu 5.2.5t na str. 71

5.2.5al

Usuwanie przepisu:
* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac przepis

delete recipe * nacisnij przycisk B, aby potwierdzi¢
A » dla nowego przepisu przejdz do
choose ) nastepnego ekranu
recipe display name » dla przepisu domysInego przejdz do
recipe name p p y g p J
to delete ekranu 5.2.5a0

v

5.2.5am
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5.2.5an

5.2.5a0

5.2.5ap

5.2.5aq

delete recipe

display name

will be deleted permanently

v

delete recipe

dispaly name
will be reset to default
(can't be deleted)

v

delete recipe

display name
deleted

v

> display name

test recipe?

BRAVILOR
BONAMAT

Ekran potwierdzania:
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic i przejsc
do ekranu 5.2.5an

Ekran potwierdzania:
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic i przejsc
do nastepnego ekranu

» Napdj ten zostanie réwniez usuniety z ekranu
wyboru napojow.

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.2.5am jest wyswietlany po kilku
sekundach

Przetestowad przepis:

* nacisnij przycisk &, w zaleznosci od punktu
poczatkowego zostanie wyswietlony jeden z
nastepujgcych ekranow:

» podstawowy edytor przepisu 5.2.5b na str. 66

» Zaawansowany edytor
przepisu

» utworz nowy przepis

» skopiuj przepis

* nacisnij przycisk
ekranu

5.2.5i na str. 68
5.2.5i na str. 68
5.2.5i na str. 68
, przejs¢ do nastepnego
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Wybierz objetosc¢:

* nacisnij jeden z objetosci

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

* nacisnij przycisk &, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu

> display name

120 ml 150 ml 300 ml

select volume to test

5.2.5ar

Ekran informacyjny:
* ustaw pusty pojemnik pod wylotem napojow
> display name * nacisnij przycisk [N, aby potwierdzic

* nacisnij przycisk &, aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu
volume cup > xxx ml

—>

5.2.5as

Przygotowanie napoju:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

your coffee is being prepared

5.2.5at

Testowanie:
* sprawdzi¢ objetos¢ i moc/smak
> display name * przepis nie OK, nacisnij przycisk &, w
zaleznosci od punktu poczagtkowego zostanie
wyswietlony jeden z nastepujgcych ekrandw:
recipe ok? » przepisu domyslnego, przejs¢ do
nastepnego ekranu
» nowy/skopiowany przepis, wyswietlany
jest ekran 5.2.5k na str. 68
* przepis OK, nacisnij przycisk 4, wysSwietlany
jest ekran 5.2.5ax

5.2.5au

77
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> display name

back to
default
recipe

edit

recipe
again

5.2.5av
> display hame
5.2.5aw
> display hame
test
another
volume?
5.2.5ax

Przepis nie jest zadowalajacy:

* nacisnij przycisk MEEITEERNERES, aby
cofng¢ wprowadzone zmiany i przejs¢ do
nastepnego ekranu

* nacisnij przycisk ETNEESENTETE,
w zaleznosci od punktu poczgtkowego
zostanie wyswietlony jeden z nastepujgcych
ekranow:

» podstawowy edytor przepisu 5.2.5d na str. 67
» Zaawansowany edytor

przepisu

5.2.5k na str. 68

Wr6c¢ do przepisu domysinego:

* prosze czeka¢, w zaleznos$ci od punktu
poczatkowego, po kilku sekundach pojawi sie
jeden z ponizszych ekranow:

» podstawowy edytor przepisu 5.2.5b na str. 66
» Zaawansowany edytor

przepisu 5.2.5i na str. 68

Przetestowac inng objetosc:
* nacisnij przycisk 4, przejdz do
ekranu 5.2.5ar
* nacisnij przycisk &, w zaleznosci od punktu
poczatkowego zostanie wyswietlony jeden z
nastepujgcych ekranow:
» podstawowy edytor przepisu 5.2.5b na str. 66
» zZaawansowany edytor
przepisu
» Utwdrz nowy przepis
» skopiuj przepis

5.2.5i na str. 68
5.2.5u nastr. 71

5.2.5aj nastr. 75
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5.2.6 Wybér pojemnikéw na sktadniki

Domysine sktadniki typu instant dostepne w ekspresie:

« zwykta kawa

* espresso

* mleko w proszku
 kakao

 cukier

* mieszanka

» Uzywaj tylko sktadnikow, ktore nadajq sie do automatow vendingowych.
» Nazwy sktadnikow mozesz zmienic w 85.2.7 na str.81.

beverages

select ingredients

canisters

5.2.6

select ingredients canisters

\

m@@@ display name
canister 1

v

Wybor sktadnika dla pojemnika:

* nacisnij pozycje ,wybdr pojemnika na
sktadnik”, aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu napojow

Wybor sktadnika:

* nacisnij przycisk B, aby wybraé nastepny
pojemnik
» Wyswietlany ekran zalezy od konfiguracji

ekspresu, patrz 87.3 na str.128.

* nacisnij przycisk @ lub &, aby przewijac
pomiedzy dostepnymi sktadnikami

* nacisnij sktadnik, aby go wybrac i przejs¢ do
nastepnego ekranu

» Przycisk potwierdzania (f) jest aktywny tylko,

5.2.6a gdy wprowadzono jakies zmiany.
Ekran potwierdzania:
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢ i przejs¢
select ingredients canisters na Ste p n egO e kra nu
S
» Liczba krokow procedury zalezy od liczby
mm@m display name pojemnikéw.
canister 1
v
v
5.2.6b

79
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5.2.6¢

5.2.6d

5.2.6e

select ingredients canisters

lle6nanar

Nastepny pojemnik / nastepne pojemniki:

» Wyswietlany ekran zalezy od konfiguracji
ekspresu, patrz 7.3 na str.128.

N

* nacisnij przycisk @ lub M, aby przewijac

m@m display name pomiedzy dostepnymi sktadnikami

canister 2 * nacisnij sktadnik, aby go wybrac i przejs¢ do
-~ nastepnego ekranu
» Przycisk potwierdzania () jest aktywny tylko,
v gdy wprowadzono jakies zmiany.
* nacisnij przycisk B, aby wybrac nastepny
pojemnik

select ingredients canisters

ingredient 1

Ekran kontrolny:

» Ten ekran pojawia sie po nacisnieciu
przycisku B lub B po ostatnim pojemniku.

canister 1 * nacisnij przycisk |, aby wybrac poprzedni
m@ ingredient 2 ekran
canister 2

ingredient 3 * nacisnij przycisk EEE, aby potwierdzic¢

canister 3

ingredient 4

canister 4

save

select ingredients canisters

ingredients for
canisters saved

v

Ekran informacyjny:
* ekran 5.2.6 jest wysSwietlany po kilku
sekundach

» Jesli nowy skfadnik jest inny niz pierwotny,
przejdz do
§5.2.1 Dodawanie napoju do ekranu na str. 57.
Napoje przygotowane z poprzedniego
sktadnika bedq nieaktywne, a ich nazwy
zostangq zastgpione 3 kropkami. Dlatego
musisz powigzac nowe napoje z przyciskami.
Po zakoriczeniu tej czynnosci ekspres bedzie
gotowy do uzycia z nowymi sktadnikami.



I

5.2.7 Zmiana nazwy skiadnika
W tym menu mozesz zmieni¢ nazwe sktadnika na wtasna.

5.2.7

5.2.7a

5.2.7b

beverages

change ingredient name

change ingredient name

NN

display name

canister 1

custom name_
ingredient name

BRAVILOR
BONAMAT

Zmiana nazwy sktadnika:

* nacisnij pozycje ,zmiana nazwy sktadnika”,
aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu napojow

Dostepne pojemniki:

* nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
dostepne pojemniki

* nacisnij na sktadnik, aby go wybrac i przejs¢
do nastepnego ekranu

Wprowadz nowg nazwe wiasnego sktadnika:
* nacisnij przycisk @ lub B by przewija¢ alfabet
* nacisnij przycisk znak pomiedzy M B, aby
utworzy¢ nowg nazwe sktadnika
» nacisnij BEIY, aby pisac¢ wielkimi literami
» nacisnij XM, dla znakdw specjalnych
» nacisnij EEEM, dla cyfr
» nacisnij M, aby ustawic¢ tempo
» nacisnij k&, aby usungd poprzednio
wprowadzone znaki
* nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢ nowg
nazwe sktadnika
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5.2.7c

lle6nanar

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.2.7a jest wysSwietlany po kilku sekundach

change ingredient name change ingredient name

ingredient
name

no changes
in ingredient
saved

4

name

X
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5.2.8 Niestandardowe napéj moc

W tym menu mozna ustawi¢ domysing moc ekranu wyboru napojow.
Mozna réwniez dostosowac wielkos¢ kroku (%) sity (0-20%).
To ustawienie domysine dotyczy wszystkich napojéw na ekranie wyboru napojow.

wielkos¢ kroku (5.2.80) gf:gﬁ%‘"’"" enie
1% minimalna I 90%
10% domysinie g 100%
20% maksymalna 110%

» Ustawienie wielkosci kroku na 0% powoduje wytqczenie regulacji sity regulacjia mocy a przycisk
znika z ekranu wyboru napojow.

Ustawic wzrost wytrzymatosci napoju wzrost
mocy (%):
* nacisnij pozycje ,niestandardowe napdj moc”,
aby potwierdzi¢ wybor
customize * nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
beverage strength menu napojow

beverages

5.2.8

Ustawianie wielkosci kroku (%) mocy napoju:

* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawic
wielkos¢ kroku (%) przycisku mocy i przejsc
do nastepnego ekranu

set * nacisnij przycisk | lub B3, aby przejs¢ do

strength ekranu 5.2.8c aby ustawi¢ domysing moc
increase

customize beverage strength

5.2.8a

Potwierdzanie zmian:
* nacisnij pozycje EE, aby potwierdzic

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko, gdy
wprowadzono jakies zmiany.

customize beverage strength

set
strength

increase

5.2.8b
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customize beverage strength

set
default
strength strength

v

I

BRAVILOR
BONAMAT

Zmiana domys$ing moc:

* nacisnij przycisk & lub &, aby ustawic
domysing moc

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu mocy napojéw

5.2.8c
customize beverage strength
set
default
strength strength
v
5.2.8d

customize beverage strength

set

default
strength

Potwierdzanie zmian:
* nacisnij pozycje EIE, aby potwierdzic
» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko, gdy
wprowadzono jakies zmiany.

Nie mozna wybrac przycisku mocy:

» Ustawienie wielkosci kroku na 0% (5.2.8q)
powoduje wytqczenie regulacji sity regulacja
mocy a przycisk znika z ekranu wyboru
napojow.
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5.2.9 Ustawienia domysinej gtosnosci

W tym menu mozna ustawi¢ domysing gtosnos¢ ekranu wyboru napojow.
To ustawienie domysine dotyczy wszystkich napojéw na ekranie wyboru napojow.
Liczbe ml na napdj mozna ustawi¢ w menu przepisu. 85.2.5 na str.65.

Zmiana domysinej gtosnosci:
* nacisnij przycisk @ lub &, aby ustawic

beverages domyslnej gtosnosci
* nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
set menu napojow

default
volume volume

v

5.2.9

Potwierdzanie zmian:
* nacisnij pozycje B, aby potwierdzi¢

beverages

A~ » Funkcja zapisywania jest dostepna tylko, gdy

. wprowadzono jakies zmiany.
se
default

volume volume

v

5.2.9a
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5.3 Menu ekspresu

W tym menu mozesz zaprogramowac ustawienia urzgdzenia.

Wybor jednej z dostepnych opgji:

* nacisnij przycisk M lub B, aby wybrac nastepna opcje ,menu ekspresu
* nacisnij ,obszar tekstowy”, aby wybrac nastepny poziom tego menu

* nacisnij &, aby wroci¢ do rozdziat 5. Menu programowania na str. 15

”

Program
""""""""" I"““““““““‘l‘ menu
|
|
|
L}

screensaver
management

background

energy control connected devices factory settings
o1 e
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5.3.1 Data
Ustawianie roku / miesigca / daty.

Zmiana daty:
* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawic rok,
machine mieSiqc |Ub datQ

+ * nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
menu ekspresu

2021

year

5.3.1

Potwierdzanie zmian:
* nacisnij przycisk E=E, aby potwierdzic¢
machine

_+_
2021

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.

year

5.3.1a
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5.3.2 Godzina

Ustawianie godziny.

5.3.2

5.3.2a

machine

machine

I

BRAVILOR
BONAMAT

Zmiana godziny:

* nacisnij przycisk i lub B, aby ustawic biezgcg
godzine i minuty

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu ekspresu

Potwierdzanie zmian:
* nacisnij EIE, aby potwierdzic

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.
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5.3.3 Jezyk
Dostepne sg nastepujace jezyki:
* Angielski * Polski
* Hiszpanski * Portugalski
* Francuski « SzwedzKki
* Whoski « Dunski
* Niderlandzki * Niemiecki
* Norweski

Domyslinie: Angielski

Zmiana jezyka:
* nacisnij @ lub &, aby przewija¢ pomiedzy

machine dostepnymi jezykami
N\

* nacisnij jezyk, aby ustawic go jako biezgcy
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
English menu ekspresu

v

5.3.3

Potwierdzanie z zmian:
* nacisnij przycisk E=E, aby potwierdzic¢

machine

~ » Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.

Nederlands

A

5.3.3a
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5.3.4 Zarzadzanie wyswietlaczem ekranu

W tym menu mozesz ustawi¢, kiedy wygaszacz ekranu ma byc¢ wigczony.
ustawienie | wygaszacz ekranu

domyslinie 15 min.
min. 1 min.
maks. 90 min.

Wygaszacz ekranu mozna spersonalizowac.
Zawsze mozesz wréci¢ do domysinego wygaszacza ekranu.

» Obraz wygaszacza ekranu nie musi miec przezroczystego tfa.

Zmiana wygaszacza ekranu:
* nacisnij pozycje ,wygaszacz ekranu”,

machine aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
screensaver menu ekspresu

management

image specifications

progressive JPEG (recommended) or PNG
800 x 480 pixels

5.34

Wigczanie/wytgczanie opcji wygaszacza
ekranu:
screensaver management * nacisnij , Wt.” lub , WYt.”, aby ustawic
wygaszacz ekranu:
enable » wybierz opcje WYL. | EFE,
=CIEENSAVEr przejdz do nastepnego ekranu.
» wybierz Wk. i

przejdz do ekranu 5.3.4c

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.

5.3.4a

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.3.4 jest wySwietlany po kilku
screensaver management Se ku nd a Ch

screensaver
disabled

v

5.3.4b



screensaver management

activate
screensaver
after

5.3.4c

screensaver management

screensaver
image

5.3.4d

screensaver management

I

N\

insert USB for
customized images

v

screensaver
management

5.3.4e

BRAVILOR

BONAMAT

Ustawianie czasu aktywnosci wygaszacza

ekranu:

* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac czas
aktywacji

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

Zmiana obrazu wygaszacza ekranu:

* nacisnij przycisk &, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu

» wtdz pamiec USB

» Jesli w ekspresie nie ma pamieci USB,
ta opcja jest wyszarzona.

* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac
spersonalizowany obraz, patrz specyfikacje
ponizej

* nacisnij przycisk EEE, aby przejs¢
do nastepnego ekranu

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.3.4 jest wySwietlany po kilku
sekundach
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5.3.5 Tio

W tym menu mozna ustawic tto menu wyboru napojéw. Tto moze byc¢ spersonalizowane,
patrz specyfikacje. Domysine tto jest caty czas dostepne w GUI, wiec w dowolnym momencie
mozesz do niego powracic.

» Zalecamy, aby nie uzywac jasnych koloréw lub bieli z powodu czytelnosci.

Zmiana tta:
* nacisnij pozycje ,tfo”, aby potwierdzi¢ wybdr
machine * nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac

menu ekspresu

background

image specifications

progressive JPEG (recommended) or PNG
800 x 480 pixels

5.3.5

Zmiana obrazu tta:
* nacisnij przycisk B, aby przejs¢ do
background nastepnego ekl’anu
~ * w6z pamiec USB
background . » Jesliw ekspresie nie ma pamieci USB,
image customized images ta opcja jest wyszarzona.
* nacisnij przycisk @ lub &, aby wybrac
niestandardowy obraz
* nacisnij przycisk EEE, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu
» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.

A4

5.3.5a

Ekran informacyjny:
* ekran 5.3.5 jest wysSwietlany po kilku
background SekundaCh

background image
set

v

5.3.5b
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5.3.6 Jasnos¢ wyswietlacza
Jasnos¢ wyswietlacza mozna zwiekszac lub zmniejszac co 5%.

ustawienie | jasnosc
domysinie 90%
min. 20%
maks. 100%

Zmiana jasnosci wyswietlacza:

* nacisnij przycisk & lub B, aby wybrac jasnos¢
machine * nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu ekspresu

display

brightness

5.3.6

Potwierdzanie z zmian:
* nacisnij B, aby potwierdzi¢

machine

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.

display

brightness

5.3.6a
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5.3.7 Poziom dzwieku reakcji
Poziom dzwieku reakcji mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢.

ustawienie | poziom dzwieku

domyslinie 50%
min. 0% (WYL.)
maks. 100%

Poziom dzwieku reakgji:
* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawi¢ poziom
machine dZWIQkU

» Jesli poziom gtosnosci dZwieku zostanie
sound zwiekszony lub zmniejszony, krotki sygnat
volume dZwiekowy jest wydawany z wybrang
gfosnosciq w celu weryfikacji.
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu ekspresu

5.3.7

Potwierdzanie z zmian:
* nacisnij przycisk E=E, aby potwierdzic¢

machine

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.

sound

volume

5.3.7a
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5.3.8 Temperatura bojlera
Temperature ustawia sie w stopniach Celsjusza.

ustawienie temperatura

domysinie 85°C
min. 80°C
maks. 90°C

Zmiana temperatury bojlera:
* nacisnij przycisk & lub B, aby ustawic
machine temperature

+ * nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu ekspresu

boiler 85.0 °C

setpoint boiler setpoint

5.3.8

Potwierdzanie z zmian:
* nacisnij przycisk E=E, aby potwierdzic¢

machine

n » Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.

boiler 90.0 °C

setpoint boiler setpoint

5.3.8a
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5.3.9 Tryb energooszczedny (ECO)

O zadanym czasie ekspres Bolero przejdzie w tryb uspienia. System stanie sie aktywny,
gdy ekran zostanie dotkniety.

Czas wigczenia trybu energooszczednego mozna ustawi¢ zgodnie z ponizszg tabela.
1 2 3 4 5 6

Wyt 15min. | 30 min. | 1godzina | 2 godziny | 4 godziny
Domyslnie: 2 godziny

Gdy tryb energooszczedny jest wigczony:

* grzatka bojlera wytgczona
* podswietlenie wysSwietlacza ustawione na niski procent
+ wentylator wytgczony

» Tryb energooszczedny jest nadrzedny wzgledem trybu wygaszacza ekranu.

Zmiana trybu energooszczednego:

* nacisnij pozycje ,tryb ECO”, aby potwierdzic¢
machine wybor

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac

menu ekspresu
energy control

5.3.9

Wigczanie/wytgczanie trybu
energooszczednego:
* nacisnij ,Wt.” lub ,,WYt.”, aby ustawic tryb
energooszczedny
» Wybierz opcje WYL. | ERE,
przejdZ do nastepnego ekranu
» Wybierz Wt. i B,
przejdZ do ekranu 5.3.9¢

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko,
gdy wprowadzono jakies zmiany.

energy control

enable
eco modus

5.3.9a



5.3.9b

5.3.9c

5.3.9d
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Ekrany informacyjne:
* ekran 5.3.9 jest wysSwietlany po kilku
energy control SekundaCh

eco modus
disabled

4

Ustawianie czasu aktywnosci trybu ECO:
* nacisnij przycisk & lub B, aby wybrac czas

energy control aktywacji

* nacisnij przycisk EIE, aby potwierdzic¢
activate * nacisnij przycisk H, aby wrécic¢ do
eco modus : , ekranu 5.3.9a

after

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.3.9 jest wyswietlany po kilku
energy control SekundaCh

eco modus
set

v
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5.3.10 Ustawienia zabezpieczen

W tym menu mozna zdefiniowac ustawienia kodéw PIN.
Istniejg 2 kody PIN:
* PIN 1 (ogdlne zabezpieczenie)
* PIN 2 (specjalne zabezpieczenie)
87.4 na str.129 Opisuje, ktore opcje sg chronione danym kodem PIN.

Jesli kod PIN zostat wprowadzony w celu dostepu do menu, pozostaje wazny do momentu
opuszczenia menu przez uzytkownika.

Zmiana ustawien zabezpieczen:

* nacisnij pozycje ,ustawienia zabezpieczen”,

machine aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu ekspresu

security settings » Jesli kod PIN jest aktywny, jest to wskazane
PIN 1 active

PIN 2 active na tym ekranie.

5.3.10

Zmiana ustawien zabezpieczen:
* nacisnij pozycje ,Kod PIN 1 w celu uzyskania
security settings petnego dostepu”.
» jesli kod PIN 1 jest juz ustawiony,
PIN 1 przejdz do ekranu 5.3.10f
» jesli kod PIN 1 nie jest jeszcze ustawiony,
przejdz do nastepnego ekranu
* nacisnij przycisk | lub B3, aby przejs¢ do
ekranu 5.3.10q dla kodu PIN 2

for total access

5.3.10a

Ustaw PIN:
* nacisnij sktadnik ,,ustaw PIN" i przejs¢ do
security settings nastepnego ekranu

5.3.10b



5.3.10c

5.3.10d

5.3.10e

5.3.10f
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Wprowadzanie kodu PIN:
* nacisnij przycisk A lub B, aby przewijac liczby

s * nacisnij liczbe, aby jg wybrac
FLEEEIN * nacisnij przycisk &, aby skasowac kod PIN,

patrz lewy rég wyswietlacza

* nacisnij przycisk B po wprowadzeniu
4-cyfrowego kodu PIN
» Po wprowadzeniu czterech cyfr zobaczysz

nastepny ekran, ktory stuzy weryfikacji
kodu PIN.

Weryfikacja kodu PIN:

repeat PIN

* nacisnij przycisk &, aby skasowac kod PIN,
patrz lewy rég wyswietlacza

* nacisnij przycisk M, aby zweryfikowac
wprowadzony kod PIN i przejs¢ do
nastepnego ekranu

» Jesli kody PIN nie sq takie same, bedziesz
miec jeszcze jednqg szanse na wprowadzenie
prawidfowego kodu.

Ekran informacyjny:
* ekran 5.3.10a jest wySwietlany po kilku
security settings se ku n da Ch

Zmiana kodu PIN 1:

* nacisnij pozycje ,zmiana kodu PIN 17,

security settings aby potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego
ekranu

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przejs¢ do
ekranu 5.3.10m

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac liczby.
*k ok * nacisnij liczbe, aby jg wybrad
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Wprowadzanie kodu PIN:

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac liczby

) * nacisnij liczbe, aby jg wybrac

enter PIN * nacisnij przycisk &, aby skasowac kod PIN,
patrz lewy rég wyswietlacza

* nacisnij przycisk M, aby zweryfikowac
wprowadzony kod PIN i przejs¢ do
nastepnego ekranu

» Jesli kody PIN nie sq takie same, bedziesz
miec jeszcze jednq szanse na wprowadzenie
prawidtowego kodu.

5.3.10g

Ekran informacyjny:
* nastepny ekran jest wyswietlany po kilku
security settings SekundaCh

5.3.10h

Wprowadzanie nowego kodu PIN:
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac liczby.
A * nacisnij liczbe, aby jg wybraé
enierPin « naciénij przycisk &, aby skasowac kod PIN,
patrz lewy rog wyswietlacza
* nacisnij przycisk B po wprowadzeniu
4-cyfrowego kodu PIN
» Po wprowadzeniu czterech cyfr zobaczysz
nastepny ekran, ktory stuzy weryfikacji
kodu PIN.

5.3.10i

Weryfikacja nowego kodu PIN:

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac liczby.

ok * nacisnij liczbe, aby jg wybrac

repestoil * naciénij przycisk &, aby skasowac kod PIN,
patrz lewy rég wyswietlacza

* nacisnij przycisk M, aby zweryfikowac
wprowadzony kod PIN i przejs¢ do
nastepnego ekranu

» Jesli kody PIN nie sq takie same, bedziesz
miec jeszcze jedng szanse na wprowadzenie
prawidtowego kodu.

5.3.10j

100



lle6naniar

Ekran informacyjny:
* ekran 5.3.10a jest wyswietlany po kilku
sekundach

security settings

5.3.10k

Usuwanie kodu PIN 1:
* nacisnij pozycje ,usuwanie kodu PIN 17,

security settings aby potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego
ekranu
delete * nacisnij przycisk | lub B, aby przejs¢ do

ekranu 5.3.10f

PIN 1

5.3.10l

Wprowadzanie kodu PIN:

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac liczby.

* nacisnij liczbe, aby jg wybrac

* nacisnij przycisk &, aby skasowac kod PIN,
patrz lewy rog wyswietlacza

* nacisnij przycisk M, aby zweryfikowac
wprowadzony kod PIN i przejs¢ do
nastepnego ekranu

gnter PIN

» Jesli kody PIN nie sq takie same, bedziesz
miec jeszcze jedng szanse na wprowadzenie
prawidtowego kodu.

5.3.10m

Ekran informacyjny:
* nastepny ekran jest wyswietlany po kilku
security settings se kU n da Ch

5.3.10n
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5.3.100

5.3.10p

5.3.10q

security settings

delete

PIN 17

security settings

PIN 1
deleted

v

security settings

PIN 2

for limited access

I
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Ekran potwierdzania:

* nacisnij przycisk B, aby anulowac

* nacisnij przycisk M, aby potwierdzic i przejs¢
do nastepnego ekranu

Ekran informacyjny:
* ekran 5.3.10a jest wyswietlany po kilku
sekundach

Zmiana ustawien zabezpieczen:
* nacisnij pozycje ,Kod PIN 2 w celu uzyskania
ograniczonego dostepu”

» Wyswietlane ekrany bedq takie same, jak dla
kodu PIN 1 (kod PIN 1 jest zastgpiony kodem
PIN 2 na ekranach 5.3.10b - 5.3.10p).

* nacisnij przycisk | lub B3, aby przejs¢ do

ekranu 5.3.10a dla kodu PIN 1
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5.3.11 Podtaczone urzadzenia

W tym menu mozna ustawic lub zmieni¢ ustawienia urzadzen zewnetrznych podtgczonych
do ekspresu.

W przypadku podtgczonego modutu ptatnosci mozliwos¢ anulowania napoju moze by¢ wytgczona.
Urzgdzenia, ktére mozna podtgczyc:
* urzadzenie do dokonywania ptatnosci (z monetami i bez monet)

Zmiana podtgczonych urzadzen:
* nacisnij pozycje ,podtgczone urzqdzenia”,
machine aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu ekspresu
connected devices » Jesli Zaden zewnetrzny system do
dokonywania ptatnosci nie jest podtgczony
do ekspresu, tekst na tym ekranie jest

wyszarzony.
5.3.11
Urzgdzenie do dokonywania ptatnosci:
_ » To pole wyboru umozliwia okreslenie, czy
connected devices optacony napdj mozna anulowac, czy nie
(pienigdze nie sq zwracane).
payment * nacisnij ,urzqdzenie do dokonywania
devices ptatnosci” aby potwierdzic
cancel beverage
disabled
5.3.11a

Wybierz/konfiguruj urzadzenie ptatnicze:

* nacisnij ,wybierz monety” aby potwierdzic

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
pomiedzy podtgczonych urzadzen
ptatniczych

payment device

select coins » Dostepnosc przyciskow nawigacyjnych zalezy
€ od liczby podtgczonych urzqdzen.

» Mozna podtqczy¢ maksymalnie 2 urzqdzenia
ptatnicze.

coin changer

5.3.11b

103



lle6nanar

Wybierz monety, ktérych mozna uzy¢:

* nacisnij przycisk @ lub M, aby przewijac
pomiedzy dostepnymi monety

+ wypetnij pole wyboru, aby wybra¢ monete

* nacisnij pozycje EIE, aby potwierdzic

» Funkcja zapisywania jest dostepna tylko, gdy
wprowadzono jakies zmiany.

payment device

selected coins

N

€0.01

0.01/0.02/0.05 M
v

5.3.11c

Ekrany informacyjne:

« ekran 5.3.11b jest wyswietlany po kilku sekundach

payment device payment device
selected coins no changes
saved made
V4 X

5.3.11d
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5.3.12Przywracanie ustawien fabrycznych

Funkcja przywracania ustawien fabrycznych przywraca ekspres do ustawien, z jakimi zostat
wyprodukowany.

Wyijatki:

* firmware

* licznik ekspresu (resetowac mozna tylko licznik dzienny i liczniki napojow)
* licznik usuwania kamienia

« filtr wody

* historia firmware

Przywracanie ustawien fabrycznych:

* nacisnij pozycje ,ustawienia fabryczne”,

machine aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu ekspresu

factory settings

5.3.12

Ekran potwierdzania:

» Najpierw zapisz spersonalizowane dane, patrz
85.4.5 Eksport ustawien urzgdzenia na str. 113.
reset to * nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
factory
settings?

factory reset

5.3.12a

Ekran postepu
 Poczekaj na zakonhczenie procesu

factory reset

5.3.12b
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5.3.12c

5.3.12d

factory reset

factory
settings

reset

4

the machine
needs to reboot

please wait...

I

BRAVILOR
BONAMAT

Ekran informacyjny:
* nastepny ekran jest wyswietlany po kilku
sekundach

Ekran informacyjny:
* ekspres witgcza sie automatycznie (moze to
chwile potrwac)
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5.4 Menu oprogramowania

W menu oprogramowania mozna odczytac, ustawic lub zmieni¢ wszystkie pozycje zwigzane
z firmware.

Wybor jednej z dostepnych opciji:

* nacisnij przycisk M lub B3, aby wybrac nastepng opcje ,menu oprogramowania”

* nacisnij ,obszar tekstowy”, aby wybrac nastepny poziom tego menu

* nacisnij &, aby wréci¢ do rozdziat 5. Menu programowania na str. 15

Software
menu

~

002.071.015 | 1.0.2
firmware

export
machine log
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5.4.1 Informacje o ekspresie i oprogramowaniu
To menu zawiera informacje identyfikujgce ekspres.

oprogramowanie osprzet (wersja, inne
HMI (wersja) | 1/0 (wersja) |zewnetrzne numer artykutu)
(wersja, numer
artykutu)

* bootloader |+ bootloader |- ptytainterfejsu |+ ptyta HMI * IP informacje (IP
(jesli jest adres, Mac adres,
obecny) Gateway and DNS)

(jesli jest podtgczony)

« aplikacja + aplikacja *inne * ptyta I/0 * numer seryjny

» API urzgdzenia maszyny
» GUI (jesli jest
* sterownik obecny) * ptyta interfejsu
ekranu (jesli jest obecny)
dotykowego

* Bluetooth/
Wi-Fi

software

machine & software information

N\

002.071.015 | 1.2.3

firmware

v

5.4.1

* inne urzadzenia
(jesli jest obecny)

Ekrany informacyjne:
* nacisnij przycisk @ lub M, aby pobrac inne
informacje o ekspresie i oprogramowaniu

* nacisnij przycisk

lub B3, aby przewijac

menu oprogramowania
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5.4.2 Dziennik btedéw

W tym menu wyswietlana jest historia btedow.
Wyswietlane sg nastepujgce elementy:

* kody btedow

« komunikaty o btedach

* data i godzina

Dziennik btedéw moze zawiera¢ do 50 btedow. Ostatni wygenerowany kod btedu jest
wyswietlany jako pierwszy.

» Omowienie btedow znajduje sie w 6.2 na str.123.

Ekrany informacyjne:
* nacisnij przycisk @ lub &, aby pobrac historie
o bredéw
* nacisnij przycisk @ lub B, aby przewijac
menu oprogramowania

temperature rising without relay switched on

E001 | 31-12.2020 | 12:34:56 » Ostatni wygenerowany kod bfedu jest
-~ wyswietlany pierwszy.

5.4.2
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5.4.3 Dziennik ostrzezen

W tym menu wyswietlana jest historia ostrzezen.
Wyswietlane sg nastepujgce elementy:
* kody ostrzezen

* komunikaty ostrzezen

+ data i godzina

Dziennik ostrzezeh moze zawiera¢ do 50 btedow. Ostatni wygenerowany kod ostrzezenia jest
wyswietlany jako pierwszy.

» Omowienie ostrzezen znajduje sie w 86.1 na str.121.

Ekrany informacyjne:
* nacisnij przycisk @ lub M, aby pobrac historie
waming Hisory ostrzezen
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu oprogramowania

thermistor value out of range

WOO1 | 31-12-2020 | 12:34:56 » Ostatni wygenerowany kod ostrzezenia jest
-« wyswietlany pierwszy.

5.4.3
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5.4.4 Import ustawien urzadzenia

W tym menu mozna zaimportowac ustawienia innego ekspresu (lub ustawienia z fabryki Bravilor).

Ustawienia obejmuija:

* przepisy

* konfiguracje ekspresu
* poziomy zabezpieczen

» Ustawienia mozna przeniesc tylko, gdy tozsamosci obu ekspresow sq takie same.

Import ustawien urzadzenia:
* wtdz pamiec USB

software

» Jesli w ekspresie nie ma pamieci USB,
ta opcja jest wyszarzona.
import settings * nacisnij pozycje ,import ustawien”,
aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu oprogramowania

54.4

Import ustawien na ekspresie:

* nacisnij przycisk & lub &, aby wybrac plik

import settings ustawien

* nacisnij przycisk EEXED, aby rozpoczad
import importowanie

file R » Zaimportowad mozna tylko plik o tym
samym identyfikatorze:

EXP43 : identyczny model

2340 : identyczna moc elektryczna bojlera

0 : obecnos¢ kran reczny (0/1)

20220107 : data jest zmienna (rrrrmmdd)

54.4a bbp : identyczne rozszerzenie pliku

v

Ekran potwierdzania:

» Nalezy pamietac, ze biezgce ustawienia
zostang nadpisane.

replace * nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢

current * nacisnij przycisk M, aby przejs¢ do

poprzedniego ekranu

import settings

settings?

5.4.4b
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Ekran postepu
* Poczekaj na zakonczenie procesu

import settings

importing...

5.4.4c
Ekran informacyjny:
« ekran 5.4.4 jest wyswietlany po kilku sekundach
import settings import settings
import settings import settings
failed cancelled
X X
5.4.4d
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5.4.5 Eksport ustawien urzadzenia

Za pomocg tego menu mozesz wyeksportowac ustawienia urzgdzenia do pliku.
Ustawienia obejmuija:

* przepisy

* konfiguracje ekspresu

* poziomy zabezpieczen

* tozsamos¢ (uzywa sie do sprawdzenia, czy nowy ekspres ma takg samg tozsamosc)

» Pamietaj, ze poziomy zabezpieczer ekspresu rowniez sq kopiowane.

Eksport ustawien urzgdzenia:
* wtdz pamiec USB

software

» Jesli w ekspresie nie ma pamieci USB,
ta opcja jest wyszarzona.
export settings * nacisnij ppzycjg’ ,,eksp’ort ustawien”,
aby potwierdzi¢ wybor
* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu oprogramowania

5.4.5

Eksport ustawien biezgcego ekspresu:
* nacisnij przycisk BN, aby rozpoczgd
export settings e kS pO rtowa n |e

» Nazwa pliku eksportu ma nastepujgcg

ex p ort exp43-2340-0-20220107 bbp struktu re:

file EXP43 : model

2340 : moc elektryczna bojlera

0 : obecnos¢ kran reczny (0/1)
20220107 :data jest zmienna (rrrrmmdd)

bbp : rozszerzenie pliku

5.4.5a

Ekran postepu
 Poczekaj na zakonhczenie procesu
export settings * nacisnij przycisk , aby przerwac

exporting...

5.4.5b
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5.4.5c

lle6nanar

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.4.5 jest wySwietlany po kilku sekundach

export settings export settings

export settings
finished

export settings

failed

X

v
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5.4.6 Aktualizacja oprogramowania

W tym menu mozesz zaktualizowa¢ oprogramowanie.
Oprogramowanie (pakiet) mozna wybra¢ z pamieci USB, a po wyborze pakietu wysSwietlone
zostang jego informacje.

» Oprogramowanie mozna jedynie zaktualizowac, powrot to starszej wersji nie jest mozliwy.

Aktualizacja oprogramowania ekspresu:
* wtdz pamiec USB

software

» Jesli w ekspresie nie ma pamieci USB,
ta opcja jest wyszarzona.

update software * nacisnij pozycjg,,aktua/izach 3 ]
oprogramowania”, aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu oprogramowania

5.4.6
Wybor pliku do aktualizacji oprogramowania:
* nacisnij przycisk & lub &, aby wybrac plik
update software * nacisnij przycisk EZ=Em, aby rozpoczgd
N aktualizacje
new file
firmware.bbp
v
5.4.6a
Ekran potwierdzania:
» Pamietaj, Ze biezgce firmware zostanie
update software ZGStqpione nOW_ym.
replace * nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
current * nacisnij przycisk M, aby przejs¢ do
software? poprzedniego ekranu
5.4.6b
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5.4.6¢

5.4.6d

5.4.6e

5.4.6f

I

update software

importing...

update software

software import
finished

4

the machine
needs to reboot

please wait...

update software

installing
the new software

please wait...

BRAVILOR
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Ekran postepu
* poczekaj na zakonczenie procesu
* nacisnij przycisk , aby przerwac

» Jesli pliku nie mozna zaimportowac (starsza
wersja lub nieprawidfowy format), ten ekran
znika i pojawia sie ekran 5.4.6f.

Ekran informacyjny:
* nastepny ekran jest wyswietlany po kilku
sekundach

Ekran informacyjny:

* ekspres witgcza sie automatycznie (moze to
chwile potrwac)

* nastepny ekran jest wyswietlany
automatycznie

Ekran informacyjny:
* podczas instalacji oprogramowania
wyswietlany jest ekran wyboru napojéw
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5.4.7 Eksport dziennika urzadzenia

Za pomocg tego menu mozesz wyeksportowac dziennik urzadzenia do pliku.

Raport sktada sie z danych licznikbw dozowania (darmowe i ptatne) oraz komunikatéw
ostrzegawczych i komunikatéw o btedach.

Eksport dziennika urzadzenia:

* wtdz pamiec USB

wofware » Jesli w ekspresie nie ma pamieci USB,

ta opcja jest wyszarzona.

* nacisnij pozycje ,eksport dziennika
urzgdzenia”, aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu oprogramowania

export

machine log

5.4.7
Eksport pliku dziennika ekspresu:
* nacisnij przycisk EEXED, aby rozpoczad
export machine log eksportowanle
export file
machine.log
5.4.7a
Ekran postepu
* poczekaj na zakonczenie procesu
export machine log * nacisnij przycisk , aby przerwac
exporting...
5.4.7b
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5.4.7c

lle6nanar

Ekrany informacyjne:
* ekran 5.4.7 jest wySwietlany po kilku sekundach

export machine log export machine log

export export
machine log machine log

finished failed
V4 X
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5.4.8 Historia aktualizacji

W tym menu wyswietlana jest historia oprogramowania.

W historii oprogramowania wyswietlane sg nastepujgce elementy wraz z numerem, wersja,
datg i godzina:

« oprogramowanie produktu (HMI)

* oprogramowanie karty we/wy

« oprogramowanie dotykowe

* Wi-Fi/Bluetooth

* urzgdzenia magistralne (jesli sg podtgczone)

Dziennik aktualizacji moze zawiera¢ do 50 pozycji. Ostatnia aktualizacja jest wySwietlana jako
pierwsza.

Ekrany informacyjne:
* nacisnij przycisk @ lub &, aby pobrac historie
fm;riwy aktualizacji

A * nacisnij przycisk | lub B3, aby przewijac
menu oprogramowania

002.071.015 1.0.1

31-12-2020 | 12:34:56

v

5.4.8
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5.5 Informacje w wersji online
Dostep do informacji w wersji online mozna uzyskac¢ za pomocg kodu QR wyswietlanego

na ekranie.

Wybor jednej z dostepnych opgji:

* nacisnij przycisk

lub

BRAVILOR
BONAMAT

, aby wybrac nastepng opcje ,menu ekspresu”

* nacisnij ,obszar tekstowy”, aby wybrac nastepny poziom tego menu
* nacisnij &, aby wroci¢ do rozdziat 5. Menu programowania na str. 15

online info

5.5.1

online info

5.5.1a

online info

a8 scan for

online animations

5.5.1b

120

Informacje w wers;ji online:

* nacisnij pozycje informacje w wersji online”,
aby potwierdzi¢ wybor

* nacisnij przycisk | lub B, aby przewijac
menu urzgdzenia

Podreczniki online:

* nacisnij @ lub B3, aby przewija¢ dostepne
kody QR

« zeskanuj kod QR, aby pobrac¢ najnowsze
podreczniki online

Animacje online:

* nacisnij @ lub B, aby przewija¢ dostepne
kody QR

+ zeskanuj kod QR, aby pobrac najnowsze
animacje online
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6.0strzezeniai btedy

6.1 Ostrzezenia
Ostrzezenia stuzg do informowania o stanie, ktéry moze uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie
ekspresu Bolero. Ogodlnie rzecz biorgc, ostrzezenia sg wyswietlane po wyborze napoju.

» Komunikaty/ostrzezenia sq wyswietlane przez 30 sekund, a nastepnie wyswietlacz powraca
do ekranu gfdwnego.

» komunikat (Mxxx) jest potwierdzeniem dziatania uzytkownika.
» ostrzezenie (Wxxx) wskazuje problem lub wystgpienie potencjalnie szkodliwego warunku.

Przyktadowy wysSwietlacz dla ostrzezenia.
Te powiadomienia sg przechowywane w pliku
dziennika (85.4.3 na str.110).

A

WO001

thermistor value out of range

6.1a
kod opis dziatanie
WO001 czujnik temperatury poza |« zadne dziatanie nie jest wymagane, znika po kilku
zakresem sekundach, po 3 incydentach zmienia sie w E002
W002 temperatura zbyt wysoka |« Zadne dziatanie nie jest wymagane, znika po kilku
sekundach
W003 temperatura nie ros$nie przy * zadne dziatanie nie jest wymagane, znika po kilku
wigczonym przekazniku sekundach, zmienia sie w E004 po 3 incydentach,
ktore wydarzyty sie w okreSlonym czasie
W004 nie wykryto silnika * zresetuj komunikat na ekranie
pojemnika

» jesli ostrzezenie nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawcg

WO005 nie jest w uzyciu

WO006 miseczki mieszajgce * zresetuj komunikat na ekranie
wymagajg ptukania

» Wyptucz system mieszania, patrz 85.1.1 na str.17

WO007 trzeba wkrétce usunad * zresetuj komunikat na ekranie

kamien z ekspresu » zaplanuj procedure usuwania kamienia na

najblizszy czas
WO008 trzeba teraz usungc kamien |« zresetuj komunikat na ekranie
z ekspresu (ostrzezenie bedzie sie pojawiac po kazdym
przygotowanym napoju)
» usun kamien z ekspresu, patrz 85.1.2 na str.19
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kod
W009

WO010

MO11

WO012

W03 -
WO019

WO020

opis

trzeba wkrétce wymienic
filtr wody

trzeba teraz wymienic filtr
wody

potgczono z urzgdzeniem
do dokonywania ptatnosci
nie mozna potgczy¢

z urzgdzeniem do
dokonywania ptatnosci

nie jest w uzyciu

skontaktuj sie ze
sprzedawcg w sprawie

lle6nanar

‘ dziatanie
* zresetuj komunikat na ekranie
» zaplanuj wymiane filtra wody na najblizszy czas
* zresetuj komunikat na ekranie
(ostrzezenie bedzie sie pojawiac po kazdym
przygotowanym napoju)
» wymien filtr wody i potwierdz w 85.1.3 na str.26

* zadne dziatanie nie jest wymagane, znika po kilku
sekundach

* zadne dziatanie nie jest wymagane, znika po kilku
sekundach

» sprawdz potgczenia i ponownie uruchom
urzgdzenie do dokonywania ptatnosci

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca

« zresetuj komunikat na ekranie, komunikat pojawi
sie jeszcze kilka razy, a nastepnie zmieni sie w E026

konserwacji zapobiegawczej
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6.2 Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach pojawiajg sie, gdy system operacyjny ekspresu wykryje btad.

Jesli btad jest aktywny i zostanie anulowany przez uzytkownika, ekspres wychodzi z trybu
awaryjnego i prébuje powrdci¢ do normalnej pracy. Jesli btgd nie zostanie zresetowany poprzez
ponowng probe, pojawia sie ponownie.

» Jesli komunikaty o bfedach powrdcq po wykonaniu odpowiedniej czynnosci, skontaktuj sie
ze sprzedawcq.

6.2a

kod

EOO1

EO002

EOO3

E004

EOO05

Przyktadowy wyswietlacz komunikatow

o btedach.

Te btedy sg przechowywane w pliku dziennika,
patrz (85.4.2 na str.109).

EOO1

temperature rising without relay switched on

opis dziatanie

temperatura rosnie przy + zresetuj komunikat na ekranie

wytaczonym przekazniku » jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie

ze sprzedawcg

czujnik temperatury poza * zresetuj komunikat na ekranie

zakresem » jesli btgd nie zniknie, skontaktuj sie

ze sprzedawcg

niespodziewane otwarcie * zresetuj komunikat na ekranie

Zaworu magnetycznego » jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie

ze sprzedawcg
temperatura nie rosnie przy  * zresetuj komunikat na ekranie

wigczonym przekazniku » jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie

ze sprzedawca
usterka dzielnika wody * zresetuj komunikat na ekranie

» jesli btgd nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawca
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kod
E006

EOO7
EOO8

EO09

EO10

EO11

EO012

EO13

EO14

124

opis

usterka podtgczenia
do wody

nie jest w uzyciu
btagd komunikacji systemu
magistrali

usterka silnika pompy

nie wykryto silnika miksera

usterka silnika pojemnika

// BRAVILOR
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dziatanie
« zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:
» sprawdz, czy kran jest otwarty

» sprawdz, czy waz podtgczenia do wody nie jest
zagiety
» sprawdz, czy z kranu leci woda

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca

« zresetuj komunikat na ekranie

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawcg
« zresetuj komunikat na ekranie

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca
« zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:

» sprawdz, czy miska mieszajgca jest czysta i nie
jest zablokowana

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca
* zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:

» wyjmij pojemnik i sprébuj ponownie

» wysyp sktadnik z pojemnika i sprébuj ponownie

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca

» E011 nie moze byc wykryty przez sprzet, gdy silnik pojemnika pracuje z matg
predkoscig, tzn. gdy dozowane sq mate ilosci sktadnikow, co zwykle ma miejsce w
przypadku receptur o bardzo niskim stosunku sktadnikéw do wody.

brak mechanizmu
wrzutowego

defekt mechanizmu
wrzutowego

zablokowany mechanizm
wrzutowy

« zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:

» sprawdz, czy urzagdzenie do dokonywania
ptatnosci jest podtgczone prawidtowo

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca
« zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:

» sprawdz, czy urzgdzenie do dokonywania
ptatnosci jest podtgczone prawidtowo

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca
« zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:

» sprawdz urzgdzenie do dokonywania ptatnosci
pod katem blokad

» jesli btagd nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawcg
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kod opis dziatanie
EO15 uszkodzenie mechanizmu |« zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:
wrzutowego . . : .
» sprawdz urzgdzenie do dokonywania ptatnosci
pod katem uszkodzen
EO016 btad komunikacji + zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:
mechanizmu wrzutowego p : .
» sprawdz, czy urzadzenie do dokonywania
ptatnosci jest podtgczone prawidtowo
EO17 btad ogdlny mechanizmu + zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:
wrzutowego , . .
» sprawdz, czy urzadzenie do dokonywania
ptatnosci jest podtgczone prawidtowo
EO18 btad ogdlny urzgdzenia * zresetuj komunikat na ekranie, a jesli btgd powraca:
bezgotéwkowego , , .
» sprawdz, czy urzadzenie do dokonywania
ptatnosci jest podtgczone prawidtowo
EOT9- 1 e jest w uzyciu
E025 J 4
E026 skontaktuj sie ze * zresetuj komunikat na ekranie, skontaktuj sie ze
sprzedawcg w sprawie sprzedawcg w sprawie wymaganej konserwacji
wymaganej konserwacji (komunikat o btedzie bedzie sie pojawiat czesciej
niz komunikat ostrzezenia W020)

6.3 Inne problemy
Oprocz komunikatow i bteddw wystepujgcych w urzagdzeniu moze wystapi¢ szereg innych
problemow; problemy te zostaty opisane ponizej.

Opis problemu
napoj jest zbyt staby

napgj jest zbyt mocny

brak dozowania wody

Mozliwa przyczyna

Sprawdzi¢ nastepujagce elementy

prawie nie ma proszku |« Pojemnik na sktadniki

w pojemniku na

sktadniki

nieprawidtowa moc

nieprawidtowa moc

waz zablokowany

+ dostosowac ustawienia napoju w
edytorze przepiséw
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawcg
+ dostosowac ustawienia napoju w
edytorze przepisow
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawcg

* nalezy skontaktowac sie z dealerem
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Opis problemu Mozliwa przyczyna Sprawdzi¢ nastepujace elementy
modut mieszajgcy modut mieszajgcy nie |+ wyczysci¢ modut mieszajacy
zapycha sie jest wyczyszczony
za duzo proszku * sprawdzi¢ zalecane dozowanie na

opakowaniu proszku, uzy¢ wagi do
zwazenia ilosci uzytego proszku

uzyto proszku, * uzyc¢ proszku, ktéry jest przeznaczony do
ktéry nie nadaje automatéw vendingowych

sie do automatéw

vendingowych

nieprawidtowa * skalibrowa¢ pompe (dostepnosc zalezy od
kalibracja pompy ustawienia PIN)

* nalezy skontaktowac sie z dealerem

uszkodzenie lub brak |+ sprawdzi¢ mikser
miksera

uszkodzony modut * sprawdzi¢ modut mieszajgcy
mieszajgcy

wirnik wentylatora nie |« oczysci¢ wirnik i obudowe wentylatora lub
obraca sie usungc blokade
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj
sie ze sprzedawca

modut mieszajgcy nieprawidtowa * skalibrowac pompe (dostepnos¢ zalezy
przelewa wode kalibracja pompy od ustawienia PIN)

* nalezy skontaktowac sie z dealerem

miska mieszajgca * miska mieszajgca, patrz poprzedni
zapycha sie opisany problem
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawca

modut mieszajgcy uszczelka miski + wyczyscic¢ caty modut mieszajgcy

przecieka mieszajgcej jest » jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie
nieszczelna ze sprzedawcg

brak piany na napoju | nieprawidtowa + wyregulowac predkos¢ miksera
predkos¢ miksera (dostepnosc zalezy od ustawienia PIN)

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawca

rodzaj sktadnika * wyprobowac inny sktadnik instant
instant
zbyt duzo piany na nieprawidtowa + wyregulowac predkos¢ miksera
napoju predkos¢ miksera (dostepnosc zalezy od ustawienia PIN)

» jesli btgd nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawca
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Opis problemu

za mato wody jest
dozowane

wirnik wentylatora nie
pracuje

woda jest wydawana
w niewtasciwym
wylocie

ekspres nie wtgcza sie

komunikat
przerwany obwaod
bezpieczenstwa
na wyswietlaczu

ekran dotykowy
czasami nie reaguje

lle6naniar

Mozliwa przyczyna

kamien w systemie
wodnym

nie wyczyszczony
wentylator

kamien w dzielniku
wody

nie wigczony
przetgcznik

brak zasilania

niedomkniete
drzwiczki i pokrywa

nie wtozono klucza
serwisowego

ekran dotykowy
zabrudzony

Sprawdzi¢ nastepujace elementy

* usun kamien z ekspresu
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawca

* oczysci¢ wirnik i obudowe wentylatora lub
usungc blokade
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawcg

* usun kamien z ekspresu
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj
sie ze sprzedawca

+ wigczy¢ przetgcznik na tylnej stronie

* sprawdzi¢ zrédto zasilania
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie
ze sprzedawca

* najpierw zamkng¢ pokrywe, a nastepnie
drzwiczki

« wtozy¢ klucz serwisowy
»Jesli btad nie zniknie, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca

* wytgczyc¢ ekspres i wyczyscic¢ ekran
dotykowy wilgotng szmatkg
» Nie nalezy uzywac agresywnych
detergentow.

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj
Sie ze sprzedawcg
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7.Zatacznik
7.1 Informacje dotyczace filtra i twardosci wody

bardzo miekka miekka Srednia umiarkowana twarda
°dH 0 - 4 4 - 8 8 - 12 12 - 18 18 - 30
°fH/°TH 0 - 7 7 - 15 15 - 22 22 - 32 32 - 54
°e (stopnie 0 - 5 5 - 10 10 - 15 15 - 23 23 - 38
Clarka)
mmol/I| 0 - 072,072 - 143 143 - 215 215 - 322 322 - 537
usun kamien 2000 I. 1500 I. 1000 I. 500 I. 250 1.

» Wydajnosc filtra wody zalezy od rodzaju i miejscowej twardosci wodly.
» Informacje na temat ustawienia twardosci wody - patrz 85.1.6 na str.32.

7.2 Funkcja przetacznika drzwi
Gdy drzwi zostang otwarte, przetgcznik
bezpieczenstwa aktywuje sie i wysSwietlany
jest komunikat.
to continue NastepUchy osprzet bedzie nieaktywny:
) + wszystkie miksery
place service key » wszystkie pojemniki
or * bojler
close door * urzadzenia podtgczone do 24V
zabezpieczenia systemu magistrali

» Jesli przetqgcznik drzwi zostanie aktywowany
w trakcie dozowania napoju, dozowanie
zostanie anulowane, a miseczka miksera
zostanie wyczyszczona za pomocq
przeptukania poprocesowego.

7.3 Podstawowe konfiguracje ekspresu
Bolero 32 Bolero 33

1 2|3 1|(2
I
\@Q

3
&g B 55 S8
S5

Bolero 43

<]ZI
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7.4 Ustawienia zabezpieczen kodem PIN
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Ponizsza tabela przedstawia dostepne opcje menu zwigzane z kodami PIN.

Jesli nie ustawiono kodu PIN, wszystkie pozycje menu sg dostepne, a tabele nalezy zignorowac.

Aktywacja

Za beZpIeCZEﬁ enter with enter without
> 1N PIN

Nieaktywne

zabezpieczenia

maintenance

Rozdziat | Menu PIN1 [PIN 2 [bez PIN
5. Menu programowania v v v
5.1 Menu konserwacji v v v
5.1.1 Ptukanie systemu mieszania v v v
5.1.2 Usuwanie kamienia v v v
5.1.3 Zarzadzanie filtrem wody v v v
514 Klawisz skrotu funkgji ptukania v v x
5.1.5 Zarzadzanie czyszczeniem v v x
5.1.6 Zarzgdzanie usuwaniem kamienia v v x
5.1.7 Kalibracja pojemnika v v x
5.1.8 Kalibracja pompy v x x
5.1.9 Test wejsc v x x
5.1.10 | Test wyjs¢ v x x
5.1.11 Wskazowki dotyczace czyszczenia v v v
5.1.12 Liczniki v v v
Resetuj liczniki dzienne v v v
Resetuj wszystkie liczniki v x x
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Menu

PIN 1

PIN 2

bez PIN

5.2

Menu napojow

X

v v
5.2.1 Dodawanie napoju do ekranu v v x
5.2.2 Zmiana nazwy napoju v v x
5.2.3 Zmiana ikony napoju v v x
5.2.4 Zmiana ceny napoju v v x
5.2.5 Przepisy v v x
5.2.6 Wybor pojemnikéw na sktadniki v v x
5.2.7 Zmiana nazwy sktadnika v v x
5.2.8 Ustawienia domysing moc v v x
5.2.9 Niestandardowe nap6j moc v v x
5.3 Menu ekspresu v v x
5.3.1 Data v v x
5.3.2 Godzina v v x
5.3.3 Jezyk v v x
534 Zarzadzanie wySwietlaczem ekranu v v x
5.3.5 Tto v v x
5.3.6 Jasnos¢ wyswietlacza v v x
5.3.7 Poziom dzwieku reakg;ji v v x
5.3.8 Temperatura bojlera v v x
5.3.9 Tryb energooszczedny (ECO) v v x
5.3.10 | Ustawienia zabezpieczen v v x
5.3.11 Podtgczone urzadzenia v v x
5.3.12 | Przywracanie ustawien fabrycznych v x x
5.4 Menu oprogramowania v v v
5.4.1 Informacje o ekspresie i oprogramowaniu v v v
54.2 Dziennik btedéw v v x
5.4.3 Dziennik ostrzezen v v x
5.4.4 Import ustawien urzgdzenia v x x
5.4.5 Eksport ustawien urzadzenia v x x
5.4.6 Aktualizacja oprogramowania v x x
5.4.7 Eksport dziennika urzgdzenia v x x
5.4.8 Historia aktualizacji v x x
5.5 Informacje w wersji online v v v

» Pozycje menu zabezpieczone kodami PIN bedq wyszarzone. Aby ustawic kody PIN,
patrz 85.3.10 na str.98.
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7.5 Funkcje specjalne
Za pomocg ,sekretnej kombinacji klawiszy” mozna aktywowac specjalne funkcje.

7.5.1 Wiaczanie/wytaczanie anulowania napoju

Patrz 85.3.11 Podtaczone urzadzenia na str. 103.

» Dzieki tej funkcji klient moze wybrac, czy napoj mozna anulowac, jesli podtgczono system
do dokonywania ptatnosci.

7.5.2 Szybkie ptukanie

L

Nacisniecie i przytrzymanie przez 5 sekund
przycisku S M L na ekranie wyboru napojow
od razu aktywuje szybkie ptukanie 90 ml

' » Aby skonfigurowac te funkcje,
. patrz §5.1.4 Klawisz skrétu funkcji
hot water ptukania na str. 29.

from outlet

goragcej wody dla kazdego systemu mieszania.
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